INFORME FIKAL DE LA REUNICN DE JEFESZ DE DELEGACTION DEL
COMITE INTERGUBERNAMENTAI. DE LA HIDROVIAZ PARAGUAY-PARANA
(Prerto de Caceres-Fuerto de Nueva Palmira)

Buenos Alres, Repiblica Argentina, 19 de Junio de 1385.

I. los Jefes de las Delegacicnes, de Grupos Técnices y del
Grupo Asesor Ambiental del Comité Intergubernamental de
1a Hidrovia Paraguay-Parana (Puertc de Cdceres-Puerto de
Nueva Palmira), Se reunieron en la Ciudad de Buenos Aires,
Repiblica Argentina, el dia 19 de junio de 1996.

9 L U La integracién de las respectivas Delegacicnes sSe
encuentra indicada en el Anexo I del presente Informe,
como asi también la némina de los wiembreos de la

_ Secretaria Ejecutiva del Comité, de la Unidad Coordinadora
I y de los Organismos Internacicnales.

ITI. La apertura de la reunidn estuvo a cargoe del Ing. Jorge
. .- SANGUINETTI, Jefe de la Delegacidén de la Repiihlica
T e e . .priental del Uruguay, guien ejercid la Presidencia de la’
= 7.7 misma con la Relatoria a cargo de la Secretaria Ejecutiva.
ademds, el Ing. Jorge SANGUINETTI dio la bienvenida a las
delegaciones y con especial atencién a la Sra. Maria Luliza
- RIBFIRM VIOTTI. recientemente neombrada a cargo de la
Jefatura de la Delegacidn de la Repiiblica Federativa del
Brasil, deseandole en nombre del Comité& en su conjunteo,
un buen comienzo enh la presente reunién y los mejores
évxitos durante su futura gestidn. o '

6 IV. Luego, se aprobd el Temario de 1a presénte reunidn,
' quedando establecido de la siguiente manera:

1. Aprobacién de los siquientes Reglamentos,
recomendados en 1a Reunién de Grupos Técnicos
efectuada en Asuncidn, entre los dias 27V ¥y 31 de

mayo ppdo.:

- Reglamento Unico de Transperte de "Mercaderias
sobre Cubierta; o

- Régimen Unico de Dimensiones Maximas de los
convoyes;

- Plan de Comunicaciones;

- Reglamento para prevenir los Abordajes;

- Reglamento Unico de Balizamiento; .

- Reglamento de Arguec para Embarcaciones de la

" 'Hidroviaj; :

- v del Documento Glosarioc Uniforme de los Servicios

Portuarios. -
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2. consideracisn de la propuesta formulada por el Grupo
Técnico N¢ 1 “Asuntos Aduaneros”.

3. consideracién de las enmiendas que se produzcan en
1log documentos internacionales adecuados & 1la
Hidrovia.

4, Tnforme de Avance de la Unidad Cocordinadora.

E. consideracién del Acta del Grupo Asesor Ambiental

correspondiente a la Reunidn efectuada en la Ciudad
de Buenos Aires, los dias 4 y 5 de junic ppdo.:

_ Tratamiento de la Tarea Al0 - Modulo A.

- Tratamiento del Diagnéstico Integrado Preliminar -

Médulo Bz. .

— Tratamiento del Resumen Ejecutivo - TGCC.

- Reunién de Participacién ©Pidblica - Fecha
propuesta.

_ Seminaric de Impacto Ambiental de la Hidrovia -
ALADI.

- Talleres Técnicos. _
- Propuesta de trabajo de la Censultora NORPLAN.

6. Tratamiento del Cronograma de Tareas sugerido por la
Unidad Coordinadeora.

7. Informe de la Comisién del Acuerdo.

g. Varios:
a) ¥¥ITa. Reunién del CIH.
b) Puerte de La Paz -Provincia de Entre Rios-
Repfiblica Argentina. _
=3 Foro de Andlisis del Impacto Ambiental en la

Hidrovia propuestc por ALADI.

2 continuacién, el Secretario Ejecutivo informd acerca de
1as actividades desarrolladas por la Secretarla Ejecutiva
entre las Reuniones de Jefes de Delegacidén, celebrada en
1a Ciudad de Asuncidn el dia 23 de abril y la presente.
Destacd las reuniones mantenidas con representantes del
BID, del PNUD, del FONPLATA y de la Unidad Coordinadora
a fin de resclver los inconvenientes econdmicos de esta
dltima para la finalizacién de su gestidn.

Por otra parte, se refirié a la Jornada con los Pueblos
Indigenas, efectuada en la Ciudad de Campo Grande - Brasil
el pasado 4 de mayo.

Asimismo, comentd la participacldén ¥ asistencia en las
Reunicnes efectuadas por los Grupos Técnicos, en la Ciudad
de Asuncién, entre los dias 27 y 31 de mayo ppdo. Y Por
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vI.

VII.

VIIXI.

IX.

el Grupo Asesor Ambiental, celebrada en la sede de la
Secretaria, los dias 4 y 5 de junic pasado.

Por otra parte, se refirié a la deocumentacidn presentada
en la carpeta da la Secretarfia Ejecutiva, destacando el
documento recibideo de la Comisién Europea referente a las
invitaciones cursadas por é&sta a distintas empresas
europeas, para el Estudic de la Fase I del documento
“Misién Puertos Hidrovia”, con el objeto de recibir sus
propuestas a mas tardar el dia 15 de Jjuliec préximo
preveyendeo el inicio de los trabajos no més allé del 15
de septiembre del afic en curso.

Pasando al tratamiento del Puntoe 1 y luego de la
informacidén brindada por el Jefe de Grupos Técnices de la
Delegacién-del Paraguay, Ing. Ramén A. CABRERA en relacidn
a la revisién de los Reglamentos Yy Documente, las
Delegaciones coincidieron en la aprobacién de los mismos.

Teniendc en cuenta la necesidad de acelerar la
internalizacién de los Reglamentos aprobados por el Comité
en el Puntc VI., y aprovechando la presencia del
repraesentante de la ALADI, Ing. Enrique D'ANGELC, se puso
en consideracidén la posibilidad de realizar en &)l seno de
la misma la traduccién al idioma portugués de los
mencionados Reglamentos, para gue los miswmos puedan ser
refrendades por los Cancilleres de los Paises Miembros,
en oportunidad de su préxima Reunién a celebrarse en la
Provincia de San Luis, Repiiblica Argentina, e1 dia 25 de

junio préximo.

Con relacién al punto 2, el Grupe Técnice de Asuntos
Aduaneros reunido en Asuncidn la semana del 27 al 31 de
mayo del afio en curso, propuso al Comité realizar el
seguimiento, a través de la Secretaria Ejecutiva, del tema
Transporte Multimodal —Anexec Aduanero— gue se tratard en
la Reunién del Comité& Técnice N¢ 2 de MERCOSUR, en la
Ciudad de Buenos Aires, los dias 24 al 28 del corriente
mes. Asimismo, dicha propussta fue aceptada por las
Delegaciones.

En relacidn al punte 3, las Delegaciones coincidieron que
es conveniente la sugerencia efectuada por el Grupo
Técnico N° 4 reunido en Asuncidn, los dias 27 al 21 de
mayce ppdo. donde proponen gue todas las enmiendas gue se
produzcan en los documentos internacionales, gue hayan
side adecuados a la Hidrovia, antes de ser incorporadas
deberin ser analizadas por los Grupos Técnicos del Ceomité
o guien los reemplace en el futuro.

A continuacidén, el Asesor Técnico Principal realizd una
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XI.

XIT.

XITIT.

XIV.

I:; I. T

amplia explicacién del Informe de Aavance sobre las
actividades desarrclladas por la Unidad Coordinadora en
relacién a los Estudios de los Moédules A y B2
especificamente, Asimismo, presenté un borrador de
Cronograma de tareas sobre les estudios de los Madulos A,
Bl y Bz, el gue fue aprobada con nodificaciones, cuya
versién final sera posteriormente remitida por la
secretaria Ejecutiva a los Paises miembros.

pasando al tratamiente del punte 5, el representante
ambiental de la Delegacién Argentina en el Grupo Asesor
Ambiental, Qco. Alejandro ISARRIA, did lectura al Acta del
Grupo resaltando las recomendaciones del misms.

Las Delegacicnes luego de escuchar el informe presentado,
por el integrante del Grupe, propusieron que éen las
Reuniones de Participacién Piblica, se debfa asegurar la
asistencia de los diversos actores involucrados en el

Proyecto.

En relacidn al punte 6, se planted el Cronograma preparado
por la Secretaria Ejecutiva y la Unidad Coordinadora, el
cual luego de sexr analizade en profundidad fue consensuado
por las Delegaciones del CIH.

Al respecte, la Delegacidn de Brasil informdé sobre las
disposiciones legales vigentes sobre la materia en ese
Pais y manifestd que previa a la ejecucidn de las obras
gue sean definidas en los estudips de la Hidrovia
Paraguay-Parand, se deberan cumplir con los trimites de
las legislaciones ambientales mencionadas.

Respecto al punte. 7 del Temaric, las Delegaciones
recibieron el informe verbal realizado por el Delegado
Ejecutive de 1la Comisién del Acuerde, Cap. Enrigque
OYHAMBURU, guien presenté copia del Acta de esa Comisién,
agregandose al presente Informe cOmMO Anexo II.

En relacién al Punto 8.a) XXITa. Reunidn del Comit&, la
Delegacidn de Bolivia propuso la realizacidén de la misma,
en la Ciudad de Santa Cruz de la Sierra, los dias 18 al
23 de agoste de 1996. Durante la misma se desarrollard el
Taller Indigena vy el Taller de Entrenamiento de los
Modelos Matematicos de la Hidrovia Paraguay-Parana.

A continuacién se consideré el punte 8.b) Complejo
Portuaric de La Paz (Provincia de Entre Rios), sobre el
cual la Delegacién Argentina informé que se estéd llevando
a cabo un proyecto de mejoramiento para el acceso al mismo
para brindar sus servicios como un puerto de la Hidrovia.
Las demis Delegacionss se congratularon por este heCho y




manifestaron su apceyo a dicho reguerimiente ya -gue el

mismo forma parte integrante de los puertos de la Hidrovia
Paraguay-Parana.

XVI. De acuerdo con lo expresado precedentemente, el Comité
adoptd las sigulentes decisicnes:

1.

e

10.

Aprobar el Informe schre ias Actividades
desarrolladas por la Secretaria Ejecutiva.

Aprobar el Informe de los Grupos Técnicos, reunidos
en la Ciudad de Asuncién, entre los dias 27 al 21 de
mayc ppdo.

aprobar leos siguientes Reglamentos: Unico de
Transporte de Mercaderias sobre cubierta; Régimen
Unico de Dimensiones Maximas de los Convoyes, Flan
de Comunicaciones; Para Prevenir 1os abhordajes;
Uniceo de Balizamiento y de Argueo para Embarcaciones
de la Hidrovia y el documente Glosario Uniforme de

los Servicios Portuarios.

Gestionar, a través de la Ssecretaria Ejecutiva, en
1a Secretaria General de la ALADI, la traduccidén al
idioma portugués de 1los Reglamentos aprobados e€n la
precedente Decisidn.

fas enmiendas que se preoduzcan a los docunentos
internacionales, gue hayan sido adecuados a la
Hidrovia, previa  incorporacidm, deberan - ser
consideradas por el CIH.

Encomendar a la Secretaria Ejecutiva para que
realice el seguimiento del tema “Transporte
Multimodal-Anexo Aduanerc”, a tratarse en sl seng de
1a Reunién del Comité Técnico N° 2 de MERCOSUR, en
1a Ciudad de Buenos Aires, la sSemana del 24 al 28 de
junic del afic en Curso.

Aprobar el Informe sochre las= actividades
desarrolladas por la Unidad Cocrdinadora.

Aprobar el Cronograma de Tareas propuestec por la
Unidad Coordinadora y la Secretaria Ejecutiva.

Aprobar el Informe del Grupo Asesor ambiental con la
incorporacion de les temas detallados en el punto
¥I. del presente Informe.

Tomar nota del informe del Delegado Ejecutive de la
Comisisn del Acuerdo, anexando su Acta al presente
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XVITI.

AVIII.

Informe.

11. Aprobar la realizacidén del Foro de andlisis sobre
“ITmpacte Ambiental de la Hidrovia Paraguay-Parand”
propuesto por la ALADI, para los dias 18 y 19 de
septiembre de 1996, en la sede de ese Organismo.

12. Convocar al Grupo asesor Ambiental, a2 la Unidad
Coordinadora y al Asesor Internacicnal a una reunidn
con la Secretaria Ejecutiva, en la sede de la misma,
el dia 02 de julio préximo, con el cbjeto de definir
el plan de accién a desarrcllar en la Reunidn de
FParticipacién Pablica, a efectuarse en la Ciudad de
Asuncién, el dia 22 de julio del afic en curso.

13. Efectuar la XXIIa. Reunidn del CIH, en la Ciudad de
Santa Cruz de la Sierra, Repfiblica de Bolivia, entre
los dias 19 al 23 de agosto préximo.

El CIH expresa su gratitud y complacencia por la actuacidn
del Mtro. Marcelo JARDIM durante sus gestiones en carécter
de Jefe de la Delegacidén de Brasil, tanto a nivel
profesional come perscnal, por sus criterioscs aportes al
Proyecte Hidrovia, desefndole é&xitos en su nuevo cargo
come Director General del Departamento de Europa del
Ministerio de Relaciones Exteriores.

Las delegaciones de la Replblica de Bolivia, Repiblica
Federativa del Brasil, Repiblica del Paraguay y Replblica
Oriental del Uruguay, expresaron su agradecimiente a las
Adutoridades de la Repiblica Argentina por la cédlida
acogida y hospitalidad gue les dispensaran durante la
realizacidén de la presente Reunién.

Asimisme, las Delegacicnes expresaron su agradecimiento
a la Secretaria Ejecutiva y a la Unidad Cocordinadora.
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XIX. La Reunién clausurd sus deliberaciones el dia 192 de Jjunio
de 1996, con la aprobacidn del presente Informe Final.
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BE TR LISTA DE PARTICIPANTES

Enrique Oscar OYHAMBURU
Jefe de Grupos Técnicos

Alejandra AYUSO
Direccién de América del Sur
cancilleria Argentina

Alejandra MARTIN
Mipizterico de Defensa

Alejandro ISARRIA
Secretaria de Recursos Naturales y Zmbiente Humano

Beatriz MELENDEZ '
Comisidén de Coordinacidén Interjurisdiccicnal del

Programa Hidrovia Paraguay-Parand

EQOLIVIA

Lic.

Ing.

Victor RICC FRONTAURA

Secretario Nacional de Relacliones
Fconémicas Internacionales
Ministerio de Relaciones
Exteriocres y Culto

Freddy ALCAZAR G.
Secretaria Wacional de Transpeorte,
Comuinicacién y Aerondutica Civil

Cons.Miriam CORELLANA

Embajada de Belivia en Buenes Alres

BRASIL
Sra. Maria TLulza RIBEIRC VIOTTI
Jefe de Delegacién
Directora de América Meridional I
Ministerjioc de Relacicnes Extericres
Sra. Cleuwza de MORARS GOMES
Gerente de Projeto
Ministerio do Meio ambiente
PARAGUAY }Jy




© Ing. Ramdén A. CABRERA ] .
- Director de Desarrolle e Integracién Fisica
-Ministerio de Relaciones Exteriores

URUGHAY

Ing. Jorge SANGUINETTI
Jefe de Delegacldn

Ing. Conrado SERRENTINO
Jefe Alternc de la Delegacién
Subsecretario de Transporte y Obras Piblicas
Ministerisc de Transporte y Obras Piablicas
Ing. Roberto SUAREZ NICOLINI
coordinador T&cnico del Area de Planificacidn
Ministerio de Transporte y Obras Piiblicas
Lic. Carlos SERRENTIND

Director Naciocnal de Medio aAmbiente
Ministerio de Vivienda, Crdenamiento Territerial

y Medic Ambiente
Lic. Alesandraz FERNANDEZ LEXYTON
Sec. - Embajada de Uruguay en Buenos Alres

SECRETARIA EJDCUTIVA

Sr. Jestis GONZALEZ
Srta.Beatriz Alicia PEREZ
Lic. Ernesto MARTINEEZ

e Dr. José Luis RACCIATTI
Sra. Stella Maris PEREZ

Srta.Xarina GONZALEZ

ONIDAT COORDINADOER

Ing. Luiz E. GARCIA
isesor Técnico Principal

Ing. Jorge ADAMOLI

Asesor Ambiental :ﬁ%
Ing. César ROLANDI PEDROZO

Lig.. TERRA REYES
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spr, ‘ Enrique BUCHER
= - asesor en Medic Ambiente

Ii- ORGANISMOS INTERNACIONALES

ALADL
Ing. Enrigue D'ANGELO

BID
Sr. Jpsé Maria PUPPC

6 ing. Normando BIROLO

OF .

Ing. Orlando SAN MARTIN

;;
Sr. Arturo HEIK
Dr. Eduardco RODRIGUEZ VERGEZ
OHOSP—
S8r. Palmari DE LUCEHA
Jefe Regional p/Latincamérica y el Caribe
e
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APENDICE 3
H . | .

ACTA

GRUPO TECNICO N° 3

_ : : | 3 .

" En la Ciudad de Asuncion, Cepital de la Repiblica J;del?aru'guay, los dinf 27, 28,:29,30 y 31 del
mes de mayo del afio 1996, se reuni6 el Grupo Téenico N° 3, con el objeto de tratar los siguientes
puntos de! Temario: o i

4, Reglamento Unico de Inspecciones de las Er:nbarcacione&

5. Reglamento Unico para la Asignacion del Francobordo.

5, Reglamento para Transporte de Mercaclerias Peligrosas. |
|

. La lista de participantes, se indica en el Agregade 1 &;ue acompatfia la presente Acta.

" La Presidencia y la Relatoria del Grupe Técnimf N 3, estuvo a cargoe dej la Deleg_’iaciﬁn de!
 Paraguay, ejercids por CN. (SR) Lucas Adolfo SOSA SALINAS y la Geol Martha LEON
BOJANOVICH. Lo : g

. Punto 4:.©  Reglamento Unijco de Inspecciones de las Embarcrciones

El Grupo analizé el documento presentado por la Delegacion Argentina y
considerd que en lineas generales let mismo representa un avance significative
respecto del documento en revisioniy concordaron en que-dicko documento seria
adoptado como base para un anélisis detallado y legar asi al documeato final a
aprobar. - [ _ .
Durante la reunién se analizaron detalladamente los Capitulos 1 y 2 (parcial),
acordando numerosos articulos cuye texto corregido serd remitido por la
Delegacion Argentina para la continuacion de su andlisis,

A tal efecto las delegaciones se comprometieron & cursar sus comentarios €n un
. > | o .

plazo no menor a treinta (30) dias antes de la proxima reunion, en la que se prevé la

finalizacion del documento,

Puxnto 5: Reolamento Unico para la Asignacion del Frnnmhbrdu
. . |

I : .
En la presente reunidn se cuntimjlﬁ con el anilisis del documento presentado
oportunamente por la Delegacion Asgentina, a denominarse “Reglamento de
Francobordo v Estabilidad para Embarcaciones de Ia Hidrovia Paraguav-Paratié".: -




-. Punto §:

|
Art, 1, item 1.2, I

Dicho docurnento volvié a ser dehatldo en pamcular efl cadz uno de sus artlculos,
aprobandose la mayoria de los :msmos y quedandn peiilientes de aprobamun los
siguientes articulos e items, |

Art. 2,item22. o .
Art. 3, item 3.11, 3,12 : ;
Ast. 6, item 6.4

Ast, 17, ftem 17.3 . !
Art. 19y 20,

Art. 3.2.2 v 4 del Apéndme 11 "Cntmus de Estabilidad ¥ Realizacion de Pruchas
de Inclinacion”, .

En re[aclén ala cadumdad y modeio del Certificado de As:gnamén de Franmhurdn
el Grupo coincidid en que la pmpuesta. de eliminar el vencimiente de dicho
certificado y configurar un nuevo modc\o del mismo que a su vez incorpere nuevos
elementos importantes para su control, es técnicamente recomendable. Por etio, el
Grupo coincide en reiterar Iz solicitud ide las correspondientes directivas a! CIH,

. relativas a ta aprobacién de lo acordadd por el Grupo en contrario a lo establecido

en el articuio 12 del Pmtuculu sobre ?*Imgacmn ¥y Segunidad respectu a diche
Cerhﬁuadn

. La De!egacmn Argenting remitir a las‘dem&s delegaciones el texto completo con

Ia totalidad de los articulos consensuados y dichas delegaciones presentardn en un
plazo no menor a fos 45 dias de|la proxima reunién los comentarios y
observeciones de aquellos articulos J.]ue quedaron pendientes de aprobacidn
entendiéndose, que a efecto de facilitar Ja confeccion por parte de ta delegacién
coordinadorz del documento final a tratar en dicha reunién, en el caso que no

existan observaciones se darn por consensuados dichos articulos.
|

|
- R AR

amento para el r.ﬁn orte e' ercadcrin Pelierosas

El Grupe anahz:: la propuesta presmtada pnr la delegacitn Argentina respecto aia
modalidad y necesidad -de establecer: !ns pardmetros minimos a cumplic por las
embarcaciones cuando’ deseen obteneﬂ la. "Autorizacién por el Trensporte de
Mercancias Peligrosas®, en tal sentido el Grupo coincidié en aprobar la piopuesta
mencionada y por tanto las delegacmnes comprometieron su participacién en la

* tarea a realizar, remitiendo oportunamente sus propuestas,
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El Gmpé Técnico clausuré sus deliberaciones cf dia 31 de mayo de 1996, con L& aprobacién de le .
‘presente Acta C . S .

REPUBTICA ARGENTINA




AGREGADO I

LISTA DE PARTICIPANTES

Edgardo OJEDA
Jefe del Departamento de SEgurldﬂﬂ
Prefectura Naval Argentina | -

MNestor VEDOVATTI
Jefe de Divisgién Navegacidn |
Prefectura Naval Argentina |

Juan Carlos SAGASTUME
Jefe de Seguridad Nautica - SIHN

Armada Argentlna T
i
Ing. Juan Carleos A. CUBISINé
Divisidn Técnica Naval
Prefectura Naval Argentina

Freddy ALCAZAR GONZALEZ :
Director General de Transporte por Agua ¥y Puertas
Secretaria Nacional de Transporte, Comunicacion y
_ Aerondutica Civil i

|
Rolando TAPIA CLAROS |
Segundo Secretario i
Embajada de Bolivia |
. . ' |

|

Sra. Cinthy PRUDENCIO

Segundo Secretario ,
Embajada de Bolivia i
|

]

i
Helio PINTO CARDOSO Jr. i
Capltanla dos Portos - MNT/MS
Mlnlsterlo da Marinha (&% DlEtrltO Naval)

e.F. Lauri RUL RAMOS ! j ;
7%” {QC~-Cha} Chefe da Departamento do Materlal da -
Marinha Mercante PO
Directoria de Portos e Custas _ SR e




TLucas Adclfe S0SA SALINAS
Jefe de Departamentoc Politica v
Planificacidén
Direceidn General Marina Mercante

I
Ratil Ramirc GUTIERREZ YEGRDS
Agsesor Téenico
Centro de Armaderes FluV1ales Yy Maritimos

Diego SILVA S, i
Técnico - Subsecretaria de Recursos
Naturales vy Hedla Ambiente

Martha LEOH BOJANOVICH
Técnico - Secretaria Técnica de Planlflcaclﬁn
D.P.P.I. - Arca Medic Amblente

Juari. Fablc AMBROSIO
Prefectoe del Puerto de Nueva Palmlra
Frefectura Nacional Naval

1
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APENDICE ¥V

ACTA
|

|
CRUPQ TECNICO N= 4

| o
Er la Ciudad de Asuncién, Repiblica del Paraguay, entre los

f - difas 27 al 31 de nmayo del afo en curso, Se relne el Grupoe Técnico

.»'Ne 4 con el objeto de tratar los siguientes puntos del Temario:

o [
1. °~ Revisién Final de Reglamentos:
1

- fTransporte de Mercaderias sobre Cublerta.

- Reglamento de Argueo para Embarcaciones. - 77
- Régimen Unico de Dimensicnes Maximasg de los Convoyes.
- Plan de Comunicaciones.

-  Reglamento Unico de Balizamiento.

- Reglameénto para Prevenir abordajes. : :

— @leosario Uniforme de los Servicios Portuarios.

7. Adopcidn de Exigencias Comunes para la Matriculacién de las
Embarcaciones, Disefioc de un Sistema de Informacién scobre
Matriculacién de Enbarcaciones, Altas,  Bajas ¥
Modificacicones. ' ! : ; .

ILa lista de participantes se indica en el Agfegada}l, que
acompafia la presente Acta. - .

La Presidencia estuvo a cargo del Ing. Ramén A. CABRERA, de
la Delegacidén de Paraguay, ¥ la Relatoria a cargo de la Secretaria

Ejecutiva. _ ;

A continuacién, se procedié a dar lectura a los documentos
detallados en el punto 1@ luego de ser analizados, se procedid a
efectuar las corregspondientes modificaciones, recomendando al CIE
la aprobacidén de aquellos. : ' '

Dichos documentos, acompafian la presente Acta como: Agregade.
2 -Transporte de Mercaderias scbre Cubierta-, . Agregado 3 -
Reglamentc de Arqueo para Embarcaciones-, Agregade 4 -~Régimen Unico
‘de Dimensiones Mdximas de logs Convoyes—, Agregado 5 -Plan de
comunicaciones—, agregado é —Reglamento Unico de Balizamiento- ¥
Agregado 7 =Glosario Uniforme-, '

Fn el caso del Reglamento para Prevenir Abordajes, debide a
gue es una publicacién realizada por el Servicio de Hidrografia
Naval de la Armada de la Repiblica Argentina, se recomienda al
Comité, instruya a la Secretaria Ejecutiva a fin que remita a la
pencionada Institucién, las correcciones realizadas al documento,
ias que se indican a continuacién:! '

"anexo T - Posiclidon vy Caracteriﬁticas Técnicas de las Luces;f;"
Marcas - Pdg. 64 : ' RS

Punto 4. inc. a) = 2da. linea, ddnde dice: Regla 26 c) 2}}-dﬁb;
decir: Regla 26 a) 2) y en la pemiltima linea, donde dice: Regla 26

ik
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: El Grupa Téenico. sugiere4 gue las emmiendas que se produzcan
'en los Documentos Internacianales gue hayan =ido adecuados a la
. Bidrovia, previo a 1ncurpurarse, deberian ser mndlizadas por los ... .
'Grupns Técniccs dei CIH o quien los! reamplace en el futuro. ot

En relacién al. pante 7. se efactud un anali is del Proyactu
de Reglamento sobre la Adopcidn de- Requisitos Exigibles Comunes
para la Matriculacién de Embarcaciones e Intercambio de Informacidn
- sobhre Matriculacidn de Embarcacione=s, | Altas, Bajas b
"Modificaciones, consensuado en la Ciudad de Montevideo en el mes de
Julio de 1994 y de las observaciones efectuadas al nismo por la
- Delegacién aArgentina, due fueranl entregadas al resto de Jlas
-Delegaclnnes en esta cludad en el mes ‘de octubre del mismo aﬁa.-

o se avanzd en al tratamientu dal tama, arribandusa al textu
que se adjunta como Agregado 8. asimismo, se acnrdﬁ que cada una de
‘las Delegaciones soneterd el texto de los Articulos 5 y /9 del
‘documento a una ultima revisién por parte de las Autoridades
competentes de cada Pais, a f£in gque en ia préxima reunidén de Grupos’
Técnlcas se elabore el texto defznlt;vo del Raglamentc en cuestlén. e
| )
ﬁ'-n Los Delegados . tomaron nata, luego de escuchar las
- explicaclones brindadas por el Ing. GARCIA, snbre los documentos en
cuestldn.
El Grupo Técnlco N2 4, canclu 6 sus dellberaCLDnes el dia 31
de- mayn de 1996, suscribiendn la presente acta.

egiblica Federativqigfijﬂrasil
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ACTA DE LA COMISION DEL ACUERDO

“Ep 1a Ciudad de Asuncion, Capital de la Repuiblica del

Paraguay, los dias veintisiete vy veintiocho del me2s de mayo
del &¥o mil novetientvus noventa y seis, en la sede de la
Administiracidn Necional de Navegacidn y Puertos, se llevo &
cabo la Teregsra  Reunidn de le Conisidn del Acuerdo de la
Hidrovia Faraguay—FParand (Fuerto de Cacerss — Puerto de Nueva
Palmira), con la presencia de los Delegados de los Paises
Migembros, cuya némina figura en el Anexo 1 de la Presente
Acta. i '

Previo & la inigiscién de lh Reunidn, el Presidente de la

Admiristracion Nacional de RNavegacidn y Fuertos, Contadaor

Piblico Eugenioc SAMNABRIA CANTERD, saludd a las Delegacicones

dandoles la bienvenida. ! - .
. | : .

A continuacidn se dio comienzd a la reunidn, siendo presidida

por 21 Cap. Enrique Oyhamburft, Delegado Ejecutive, actuando

como Relator el Dr. Jose E. Qa:quet R

: , ' I '
En primer’ termino =l Delegadd Paraguayo presenta uni nota de
la fAgencia Maritima "NAVEMARY, vy el Delegado Brasilefioc unos
ahtecedentes de la Empress "CINCDY, a efectus de ser

ronsideradas por. la Comisién del Acuerdo, las gque se agregan

como AnERs 2. .
. - I " . EA

- - - el

Seguidamente el Delegado Ejéhmtivm propone tratar los temas
pendientes de la segunda reunion de la Comisicon del Acuerdo.

I

|
Punto 2 y 4, : . :
La Delggacidén  Paraguays informd  gque las autworidades
competentes adopifaron las medidas del cast para evitar la
repeticién de los hechos denunciados.

Funto &- | ! P
La Delegacisn Argentina dig lectura del dictemen: de . la
Corzejeria Legal de la Cancilleria Argenting, por el . sual =e

avala la posicidn sostenida por la Delegacidn de dichoFais en
la Segunda Reunitn de le Comision del Acuerdo sobre’ la;

situacion. creada con el bugue MAMANECER" con bandera Uruguaya.
' . !

La Delegacitn Urugusys solicita que la Comisidn se expida en
la prdxima reunidn ordinaria scobre las condigiones de
Habilitacion de los Pilotes y/o Baqueano de la Hidrovia, hasta

s

tanto se apruebe el Reglamgnto de Filotage correspondiente,

IIﬁEHiEHQD A cuenta gue exizte un Tratade de Mavegacidn vigente
entre la Republica Argentinaly la Republica del Faraguay. de

fecha 30 de Enero de 1947 ;en @1 cual se regulan dichos-
Azpectis., : ' ;




. Punto 7 A. ]

! fan relacién a dicho punto la Comisién adoptd la Decisidm
HPP/CA/DEC NS 11 solicitar a la Delegecion Paraguaya efectie
laz gestiones pertinentes ante la autoridad aduanera de 3u
 pais, para que informe azobre ell procedimiento utilizado en ol
-manejo de cvontenadores en sug puertoa. Asimismo la Comision
através del Delmgado Ejecutivo eolicitard a la C.P.T.C.P.
brinde mayores precisiones desu denmuncia formulada por Nota o
CPTCP Ne  137./95 de fecha 1 dé noviembre de 19858 relacionada
con el manipulec de contenedores en el Puerto de Asuncidn.
Punto 7 B y C. : SR _ .
Las Autocridades= Paraguayas expresaron que exlsten hporarios -
sontinuados de Trabajo en lualdiaa hébililes ¥ manifieatan que
estin en condicionez de cperan les dia=s Domingos y Feriades v
en horarios no hébiles aiempre gue iocs usuarios lo smoliciten

-con debida anticipacion. P . : -

La Delegacion Argentina propusc que la Gomfgién'dei“ﬁnuerdo
trate la tarea Al13 “Organizacién ' Admpinistrativa e
Tnstitucional del Proyecto", gue consteba en el Temario
_ Tentative de los Grupos Técnicos, por censiderar, gque dicha
" Comis=idn  con aua - meccicnes | nacionales. en razén' de lo
'+ ‘satablecido en el Art. 22 Ine|-b), del Aguerdo de Trangporte,

© eatd facultada para_brindarﬁasaaqramiento'técnicn y asistir al

OIH para la toma de sus decizjones politlcas.- o '
Las Delegaciones de Bolivia, Brazil y Paraguay se adhieren a
1a propuesta de la Delegacidn! Argentina | _ ! :

. . , . . .

Fota mismas delegaciones ceoinciden en 'la conveniencia de
solicitar ai C.I.H gque la Comisidn sea’ el &mbito donde se
avalden técnicanente los= temas sujetos a 1= degisién; de esa ' .-..
organismo gque por =u caracteristicas merezcan un tratamiento.

particular.—

f.a Delegacidén Uruguaya enbiende que el tratamiento de la Tarea
A13 debe efectuarse previamente en el seno del C.I.H ¥y no en
1z Comisidén del. Acuedo debide a la existencia de aspectos
politicos aun no conzensuades de consideracién previa & la
definicidn de la satructura ﬁdministrativa e Instituciaqal del

| Proyecto. : |

C Ge agrega'como-ansxm 3 la lisﬂa'de lo= miembrog de la Gnmisiﬁg3fﬁ
del Acusrdo.-— L i o
. . i | .

. : |
La= Delegaciones asistentes agradecen a las Autoridades -
Nacionales y Delegacicnes da la Reptiblica del Paraguay, la
genercza hospitalidad ¥ atenciones brindadas durante - el
desarrolilo de la tercera Reunion de la Comisién del "Acuerdo;

| Y I




solo efecto.

Ao

Con lo que.se dio por Ennﬁlui?a 1a Reunion suscribieron la
presente Acta en 2eis (&) siemplares de wurn mismo tencr ¥y a un
!

REPLIm?tt:n ARGENT INA 7
-='_._ " b
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® PROYECTO DEL REGIMEN UNICO DE INFRACCIONES

DE LA HIDROVIA PARAGUAY - PARANA

_— (PUERTO DE CACERES - PUERTO DE NUEVA PALMIRA)
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Atenuantes y agravanies.
Reincidencia.

Aplicacidn condicional.

Concurso de infracciones.
Extincion de acciones ¥y sanciones.
Medidas de policiz.

TITULO IT
DE LAS INFRACCIONES

Capitulo 1
De las infracciones imputables al armador

Leees y marcas.

Certificados de seguridad.

Seguridad de embarcaciones.

Argueo.

Asignacion de francobordo.

Transporte de mercancias sobre cubierta.
Transporte de mercancias sdlidas a granel.
Habilitacién del personal embarcado.
Pilotaje.
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Normas parz la navegacion
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sustancias perjudiciales ¥ mercancias peligrosas
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Régimen de las descargas.

Capitulo 2

Infracciones imputab]es al personal embarcado

Luces y marcas.

Certificados de segundad

Seguridad de embarcaciones.

Asipnacién de francobordo.

Transporte de mercancias sobre cubierta.
Transporte d¢ mercancias solidas a granel.
Habilitacién del personal embarcado.
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sustancias perjudiciales y mercancias peligrosas
Trausporte y vertimientos de desechos . ©
Régimen de las descargas.
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- PRDYECI‘(} DEL REGIMEN UNICO DE INFRACCIONES _'_
. - DE LA HIDROVIA PARAGUAY - PARANA =2 -
(PUERTD DE CACERES - FUERTD BE NUEVA PALMIRA)

TITULO I
DISPOSICIONES GENERALES

Capitulo 1
Aplicacitn del régimen

Articuio 1
Aplicacidn

Las disposiciones de este régimen excluyen la aplicacion de las normas
contravencionales vigentes de los Paises Signatarios.

Articulo 2
Objeto
El presente régimen tiene por objeto reprimir:

a} Las infrzccionss a las disposiciones del Protocolo Adicional al Acuerdo de Transporte
Fluvial por Ia Hidrovia Paraguay-Parand (Puerto de Ciceres-Puerto de Nueva Palmira)
sobre Navegacion vy Seguridad y sus Reglamentos Complementarios;

b) Lz falta de idoneidad profesicnal del personzl embarcade.

Articulo 3
MNommas posteriores -

Las normmas que acordaran los Paises Signatarios con posterioridad a la
consumacién de un hecho sanciomable por las mismas, sGlo resnltardn de aplicacién
cuando fueran més favorables.

Articulo 4
Tentativa

La tentativa no es punible.

Se entiende por tentativa toda accidon u omlslﬁn que pud:r:nd-:- configurar una
infraccién no llegara 2 consumarse.

Articulo 5
Culpa

Toda accién u omisién culposa serd suficiente para configurar una infraccién y
para la aplicacion de sanciones.
Articulo 6
Re:spnnsabiiidad y eximiciﬁn

En materia de’ responsabilidad mntmvanmona] ¥y eximicion de 1& msma serd de
aphcacmn la Iegislacion del Pals Slgnatann que entienda en e.l hechu



- Capitalo 2.~ o oo

Articulo 7
Clases de sanciones

Este régimen establece Ias siguientes sanciones:

2) Cancelacion de 1z habilitacién para navegar,

b) Suspensién de la habiltacion para navegar;

¢) Cancelacidn de la habilitacion para navegar en el tramo;
d} Suspensién de la habilitacién para navegar en €l tramo;
¢} Prohibicién definitiva para navegar;

) Prohibicidn temporaria para navegar;

&) Multa; v,

b) Apercibintiento.

Articulo 8
Cancelacion de la habilitacién para navegar

La cancelacién de la habilitacién para navegar importa Ia privacién absoluta y
definitiva de Ia habilitacion otorgada al infractor para el ejercicio de las funciones para
las cuales fuera habilitado.

Esta clase de sancién s6lo podrd ser zplicada por el Pafs Signatario que hubjera
otorgado el titulo y la habilitacién al infractor y siempre que la falta se hubiera cometido
en sus aguas jurisdiccionales, salvo Jo dispuesto por el articulo 19.

Articulo 9
Suspension de la Habilitacién para Navegar
La suspensién de Ia habiiitacion para navegar-importa la privacion temporatia de
ia habilitacién otergada al infractor para el ejercicio de las funciones para las cuales fuera
habilitado.

Esta clase de sancion sélo podrd ser aplicada por el Pafs Signatario que hubiera
otorgado el titulo y 1a habilitacién al infractor ¥ siempre que la falta se hubiera cometido
en sus aguas jurisdiccionales, salvo lo dispueste por el articulo 19.

Articulo 10
Cancelacion de la habilitacién para navegar en el {ramo -

La cancelacién de Ia habilitacién para navegar en el tramo, importa la privacion
absoluta y definitiva de la misma otorgada al infractor para el ejercicio de su profesion en
las aguas jurisdiccionales del Pais Signatario que hubiera impuesto lz sancidn.

- Articulo 11
Suspensidn de 1a habilitacion para navegar en el tramo

La suspension de la habilitacidn para navegar en el tramo, importa la privacion
ternporaria de la misma otorgada al infractor para el ejercicio de su profesién en las
aguas jurisdiccionales del Pais Signataric que hubiera impuesto ta sancida.

Y -




Pruhlblcmn definitiva para navegar

La prohibicion definitiva para navegar, importa para el infractor la privacion
ahsoluta y perpetua del ejercicio de su profesion en las aguas jurisdiccionales del Pais
Signatario que hubiera impuesto la sancion.

Articulo 13
Prohibicién temporaria para navegar

La prohibicién temporaria para navegar, importa para el infractor la privacion
sbsoluta por un periodo determinado del ejercicio de su profesién en las aguas
jurisdiccionales del Pais Signatario que hubiera impuesto la sancion.

Articule 14
Multa

La sanci6n de multa importa el pago de la suma resultante de la conversién de la
unidad de cuventz prevista por este régimen a la moneda naciconmal de los Paises
Signatarios.

Articule 15
Apercibimiento

El apercibimiento importa un llamado de atencion al infractor.

Articulo 16
No sustitucién de Sancionﬂs

En ningtin caso las sanciones cnntempladas por este regunen podran Sustitnirse
por penas privativas de la libartad : :

Articule 17
Aplicacién de sanciones

La comisién de un misme heche podri determinar la aplicacion de sanciones tanto
2l armador como al personal embarcado.

Articulo 18
Sanciones aplicables exclusivamente
al personal emsbarcado

Quedan comprendidos en el concepto de personal embarcade los siguientes
sujetos:

a) Capitin, patrdn u oficial fluvial a caxgo de la embarcacion;
b) Piloto de la Hidrovia,

¢) Jefe de miquinas;

4) Auxiliar de maquums

e) Marineros; :

3 Cualguier otro sujeto mmarcadn vinculade a la navegacion.

No serd de aplicacion al personal embarcadn Ja sancidn prevista en el inciso g) del -
articulo 7.



oot 0 Facultades de los Paises Signatarios

El Pais Signatario que hubiera otorgado el titulo y la habilitacién aj infractor
podra cancelaria cuando se hallara firme 1z sancién de cancelacion de lz habilitacién para
mavegar ¢n el tramo o prohibicién definitiva para navegar, impuesta por otro Pais
Signatario,

Ei Pais Signataric que hubiera otorgado el titulo y la habilitacién zl infractor
podra suspenderla por igual plazo al previsto por la sancién de suspensién de la
babilitacién para navegar en ¢l tramo o prohibicién temporaria para navegar impuesta por
otre Pais Signatario, siempre que ésta se encontrara firme.

Capitulo 3
Atenuantes y agravantes

Articulo 20
Criterios de apreciacién

Las autoridades competentes considerardn al momento de la aplicacién de las
sanciones previstas por este régimen, las circunstancias atenuantes y agravantes que
concurran en la infraccion. '

A los fines del parrafo anterior se tendrd en cuenta el peligro que ha importado la
infraccién para la seguridad de las personas, el medio ambiente, las vias navegables o la
embarcacidn.

Capitulo 4
Reincidencia

Arnticuio 21
Plazos

Se comsiderard reincidente, a los efectos de la graduacién de Ia sancién, al que
incurriera en otra infraccion del mismo género dentro de los siguientes plazos:

2) Dos (2) aflos cuando se tratara de suspensidn de la habilitacién para navegar, de
suspension de lz habilitacion para navegar en el iramo ¥ de prohibicidn temporaria para
NaVEgAT; '

b) Dos (2) aiios cuando se tratara de multa cuyo miximo superara (...).
Un (1) afio cuando se tratara de multa cuyo monto ascendiera hasta {...).

£) Noventa (90) dias cuando se tratara de apercibimiento,

Los términos previstos por este articulo se computardn a partix de la fecha en que
las sanciones se encontraran firmes.

Articulo 22
Géneros

A los fines de 1z aplicacién de lo dispuesto por el articulo anterior se definen los
siguientes géneros:

a) Seguridad de la navegacion;
b) Contaminacién.




_ - Queda comprendido en el gérero contaminacién Io dispuesto por el Tinslo IL,

Capitulo 1, Seccioves 14, 15 y 16 y Capfiulo 2, Secciones 13, 14 y 15. Quedan
comprendidas en el género seguridad de la navegacion las secciones restantes del Tinzo
I, Capitulos 1 y 2.

Articulo 23
Escalz Sancionatoria

En caso de reincidencia, la sancién que correspondiera aplicar se elevard hastz en
un tercic de 12 clase de sancidn que se tratara.

Capitulo 5
Aplicacion condicional

Articulo 24
Facuitad de exencion

Cuando la sancién aplicada fuera de multa cuyo maximo ascendiera hastz (...)
Derechos Especiales de Giro (.E.G.) su cumplimiento podri dejarse en suspenso. En tal
caso, quedard sin efecto el cumplimiente de fa sancidn impuesta cuande el infracior no
cometiera otra faltz dentro del término de un afic computado a partir de 1a fecha en que.
se encontrara firme. :

Cuando el infractor cometiera otra falta dentro del plazo seftalado en el pérrafo
del anterior, se le aplicard la sancién en suspense, asi como la que correspondiera a la
nueva infraccién incrementada segin lo previsto para el caso de reincidencia.

Articuls 25
Periodicidad de la facultad de exencidn

Debera transcurric un pm’o'cio de tres (3) afios comprendido entre la fecha de la
resolucion firme aludida en el articule anterior ¥ la comisién de una mueva infraccion
para que pueda otorgarse nuevamente el beneficio de la aplicacién condicional.

Capitulo 6
Concurso de infracciones

Axticulo 26
Cémpute de sanciones

Cuando concurrieran varios hechos independientes reprimidos con la misma clase
de sancién, la sancion aplicable al infractor tendrd come minimo, ¢l minimo de la sancion
mayor ¥ ¢Omo maximo, la suma resultante de la acummlacién de los miiximos de ias
sanciones correspondientes a los diversos hechos. Sin embargo, dicha suma no podrid
superar €] miximo estzhlecido para la clase de sancidn de que se trate.

Capitulo 7
Extincitn de acciones y sanciones

Articulo 27
Extincidn de ia accion

¢ . La accién se extinguira por:

g) Muerte de! imputade;






b) Prescripeidn; .
. ¢) Pago voluntario, tra;ﬁpﬂosa de sancidon de multa.

Articulo 28
Prescripeion de ia accion

La accién prescribird a los tres (3) afos computados a partir de la comision de la
infraceidn.

Articulo 29
Extincidn de ia sancién

Ea sancidn s¢ extinguird por:

a) Muoerte del sancionado;
b) Prescripcion;
¢) Cumplimiento de la misma.
Artticulo 30
Prescripcidn de la sancién

La sancion de multa prescribird a los tres (3) afios computados a partir de la fecha
en que se hallara firme la resolucion condenatoria.

Articulo 31
Interrupcion de [a prescripeion

La comisién de otra infraceion dentro de los plazos previstos por los articulos 28
v 30 interrumpird 1a prescripcion de 12 accidn y de la sancidn, respectivamente.

La prescripeién de la accién se interrumpird también ante la produccidn de actos
procesales administrativos a los que se asigne tal efecto acorde con los procedimientos
vigentes en los Paises Signatarios.

_ La prescripcitn correrd o se interrumpird separadamente parz cada uno de los
sujetos imputados ¢ sancionados.

Capitulo 8§
Medidas de policia

Articulo 32
Interdiccion de salida e interrupcidn de la navegacion

Sin perjuicio de la aplicacidn de las sanciopes que correspondieren, las
antoridades competentes no formalizardn el despacho de salida de puerto de las
embarcaciones cuando la naturaleza de la infraccion constatada pusiera en peligro la
seguridad de la navegacion o el medio ambiente.

Las autoridades competentes podrin interrumpir la mavegacidn de una
embarcacion y evenmalmente dirigirla 2 su puerto mds cercano cuando constataran que la
misma pusiera en serio riesgo la sepuridad de la pavegacion o constituyerz una amenaza
al medio ambiente, : = :

La interdiccion de salida o Ia interrupcién de la navegacidn deberd cesar cuando
dejaren de existir los motives que la determinaron. :




Articuio 33
Gastos

Los gastos originades en la detencién de las embarcaciones serén soportados por
el armador.
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TITULO K

Capitulo 1
Infracciones imputables al armador

Seccion 1
l.uces y marcas

Articulo 34

Se impondra multa de (...) a (...) Derechos Especiales de Giros (DEG}, al
armador de la embarcacion gue navegara U operara en infraccion a lo dispuesto
en materia de luces y marcas por el Reglamento para Prevenir los Abordajes en la
Hidrovia Paraguay-Parana.

Seccion 2
Certificados de seguridad
Articulo 35

Se impondra mutia de (...) a (...) Derechos Especiales de Giro {DEG}, al
armador de la embarcacién que navegara u operara sin haber obtemido el
Certificado de Seguridad de la Navegacién.

Ariiculo 36

Se impondra multa de (...) a (...} Derechos Especiales de Giro (DEG), al
armador de la embarcacidn que navegara u operara sin lievar a bordo el
Certificado de Seguridad de la Navegacion.

Articule 37

Se impondra multa de (...) a (...) Derechos Especiales de Giro {DEG), al
armador de la embarcacién que navegara u operara habiendo caducado el
Certificado de Seguridad de la Navegacion.

Articulo 38 .

Se impondra muita de {...) a {...) Derechos Especiales de Giro (DEG), al
armador de la embarcacion que navegara u operara habiendo caducado €}
Certificado de Seguridad de la MNavegacion ern razén de haber.perdido sus
condiciones minimas de seguridad. SR :

Articulo 39

Se impondra multa de {...) a {...) Perechos Especiales de Giro (DEG), al
armador de la embarcacién que havegara u operara habiendo caducado el
Cerfificado de Seguridad de [a Navegacién en razén de haber sido eliminada
de la mafricula nacional del Pais Signatario otorgante.

Arficulo 40

he -

o Se .impondra multa-de (...) a (...) Derechos Especiales de Gira (DEG), al
armador de la embarcacién que navegara u operara habiendo caducado e



. Certificado de Segundad dela Navegaclon en razon de haber vencido su plazo de
. V&[IdEZ i

Articulo 41

Se impendra multa de (...) a {...) Derechos Especiales de Giro (DEG), al
armador de la embarcacidon que navegara u operara habiendo caducado el
Certificado de Seguridad de la Navegacion en razén de no haber cumplido con las
inspecciones intermedias o complementarias pertinentes.

Articulo 42

Se impondra muita de {...) a (...} Derechos Especiales de Giro (DEG), al
armador de la embarcacion gue navegara u operara habiende caducado el
Cerlificado de Seguridad de la Navegacidén en razdn de habérsele efectuado
modificaciones que alteraran las condiciones de seguridad que dieron origen a su
ctorgamiento. .

Articulo 43

Se impondra multa de {...) a (...) Derechos Especiales de Giro (DEG), al
armador de la embarcacion gue navegara u operara habiendo caducado &f
Ceriificado de Seguridad de la Navegaciéon en razdn de haber sufrido averias que
afectaran las condiciones de seguridad que dieron origen a su oforgamiento.

Seccion 3
Seguridad de embarcaciones

- Articulo 44~

Be impondra multa de {...) a {...) Derechos Especiales de Giro {(BEG), al
amador de [a embarcacidn que navegara u operara en infraccion a lo dispuesto
por el Convenio Internacicnal para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar
(Londres, 1574), sus Protocolos y Enmiendas, en lo que fuera pertinente, o por los
reglamentos complementanos que 0 adecuaran a la Hidrovia Paraguay-Farana.

Seccion 4 .
Argueo

Articulp 45

Se impondra multa de (...) a {...) Derechts Especiales de Giro {(DEG]}, a
armador de la embarcacidén que navegara u operara sin haber obtenido el
Certificado de Arqueo.

CArticulo 46

Se impondra multa de (...) a (..) Derechos Especiales de Giro (DEG), al
armador de la embarcacion que navegara u Dperara sin Ilevar a borde el
Certificado de Arqueo L

Aﬁlculo 47

Se impondrd multa de (.. } a (. } Derech:ss Espnclales de Glm (DEG}, al

armador de la embarcacién que navegara u operara habiendo caducado el



:_ ‘Cerifficado de Arquen en razén de habérsele efectuado modifi icaciones que
7 alteraranh el arqueo bruto o neto.

Articulo 48

Se impondra multa de {...) a {...) Derechos Especiales de Girc (DEG), al
arrnador de la embarcacion que navegara u operara habiendo caducado el
Cerlificado de Argueo en razdn de haber transcuwmido tres (3) meses desde su
matriculacion en un Pails Signatano distinto al otorgante.

Articulo 49
Se impondra muita de (..) a (...). Derechos Especiales de Giro (DEG), al
amador de |la embarcacion gue navegara U operara habiendo caducado el

Cenriificado de Arqueo en razdn de su mafriculacion en un Pais no Signatario.

Seccion 5
Asignacion de francoborde

Articulo 50

(P

Se impondra multa de (...) a {...} Derechos Especiales de Giro (DEG), al
armador de la embarcacidon gue havegara u operara sin haber obtenido la
certificacion de francobordo.

Arficulo 51

- Se impondra multa de ({...) a (...) Derechos Especiales de Giro, al armador
de la embarcacién que navegara U operara sin poseer & bordo la cerlificacion de
francobordo asignado por las auiondades competenies.

Articulo 52
Se impondra multa de (...} a {..) Derechos Especiales de Giro, al
armador de la embarcacién cuyas marcas de francobordo no se ajustaran a

) las disposiciones del Reglamento Unico para la Asignacion de Francobordo
- a Buques de Carga.

Articulo 53

Se impondra multa de (...) a (...) Derechos Especiales de Gire (DEG), &l
armador de la embarcacion cuyas marcas de francobordo hubieran sido alteradas
respecto de las gue se le asignaran conforme fa certificacion efectuada por las
autoridades competentes, siempre que no constituyera deiito.

Articuio 54

Se impondra multa de (...) a (...} Derechos Especiales de Giro (DEG), al
armador de la embarcacion que navegara u operara sobrepasando Ia linea de
rmaxima inmersion del francobordo asighado.

Articulo 55

Se impondrd multa de {...) a {...) Derechos Especiales de Giro (DEG), al
armador de Ia embarcacion que navegara u operara hahiendo caducado el
plazo de validez de amgnan:lnn del francobordo. o




(P
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- Arficulo 56 7 F

Se impondra multa de (...) a {...) Derechos Especiales de Giro (DEG), al
armador de la embarcacidon que navegara u operara habiendo caducado el
francobordo asignado, en razdn de habérsele introducido medificaciones que
hubieran alterado las condicicnes iniciales de asignacion.

Seccion 6
Transporte de mercancias sobre cubierta

Articulo 57

Se impondra multa de {...} a {...) Derechos Especiales de Girc (DEG), al
armador de la embarcacion que fransportara mercancias sobre cubierta
careciendo de la autorizacion perttinente.

Articulo 58

Se impondra multa de (...} a {...) Derechos Especiales de Gire (DEG), al
ammador de Ja embarcacién gue transportara sobre cubierta mercancias no
auorizadas por et Reglamento Unico para el Transporte de Mercaderias sobre
Cubierta en Embarcaciones de la Hidrovia o por las autoridades competentes.

Articulo 59

Se impondra multa de-{...) a {...) Derechos Especiales de Giro (DEG;, al
armador de la embarcacién que transportara mercancias peligrosas sobre cublerta
en infraccion a lo dispuesto por el Reglamenic Unice para el Transporie de
Mercaderias sobre Cubierta en Embarcaciones de la Hidrovia, por el Convenio
Internacional para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar (Londres, 1874), sus
Protocolos y Enmiendas o por los regiamentos complementarios que lo adecuaran
a |la Hidrovia Paraguay-Parana.

Articulo 60

Se impondra multa de (...) a {...) Derechos Especiales de Giro, al amador
de la embarcacion tangue que transportara mercancias sobre cubierta cuando
transportara sustancias con puntc de inflamacion inferior a setenta grados

centigrados.
- Articulo 61
Se impondra multa de (...) a'(...) Derechos Especiales de Giro (DEG), al
armador de la embarcacion’ que fransportara mercancias sobre cubierta, sin
auterizacion, cuando transportara mas de doce (12) pasajeros.
Articuio 62

Se impondra multa de (...) a {...) Derechos Especiaies de Giro (DEG), al
armador de la embarcacién que navegara u operara sin lievar a bordo los
duplicados de los planos y calculos demosirativos de ja aptitud para transporiar
mercancias sobre cubierta, aprobadoes por las autoridades competentes.

Anticulo 63

Se impondra multa de (...) a (...) Derechos Especiales de Giro (DEG), al




s ammador de la embarcacién que transpcrtara mercancias sobre cubieria hablr—:-ndo
-+ caducado la autorizacion otorgada.

Seccion 7
Transporte de mercancias sdlidas a granel

Articulo 64

Se impondra multa de (...) a {...) Derechos Especizales de Giro (DEG), al
armador de la embarcacion que navagara U operara en infraccion a lo dispuesio
por el Codigo de Practicas de Seguridad Relativas a las Cargas Sdélidas a Granel
(CCG), en lo que fuera perinente.

Seccion §
Hab[lltacmn del perscnal embarcado

Articulo 65

Se impondra mulfa de (...} 2 (...) Derechos Especlales de Gire (DEG), al
armador de la embarcacion cuyo parsonal embarcado careciera de la habilitacion
pertinente para el gjercicio de su profesion, a excepcion de los casos previstes en
la Seceidn 9 de este Capitulo.

(1@

Seccion ®
- Pilotaje

Ariiculo 66
Se impondra multa de (...) a (...) Derechos Especiales de Giro {DEG},. al

armadoer de |2 embarcacion que navegara u operara. sin piloto, cuando el capitan,
patrén u oficial fluvial carecieran de la habilitacién pertinente. -

Articulo 67
Se impondra multa de (...) a {...) Derechos Especiales de Giro (DEG),

armador de la embarcacion que navegara u operara sin piloto, halandose vencida
la habilitacion del capitan, patrdn u oficial fluvial para el gjercicio del pilotaje.

(@

Anrttculo 68

Se impandra multa de {...) a {...) Derechos Especiales de Giro, al armador
de-la embarcacion que navegara con pilcto cuya habilitacién para la navegacion
del framo estuviera vencida. '

Articulo 69

Se impondrd multa de (...) a {...) Derechos Especiales de Giro (DEG),
armador que impidiera el embarco de asplrantes a pl|Otﬂ$ de la Hidrovia para Ia
realizacion de viajes de prau:tlca . : .

_ - Seceion 10 - -
Dotacion de seguridad

Articulo 70

Se impondra multa de (...) a (...} Derechos Especiales de Giro (DEG), al




_i:-_'___::--_'?i-':'j_an';"ladnr'de la embarcacién qﬁé-navegara u .operara sin. haber obtenido E:I.
- Certificado de Dotacién de Seguridad.

Articulo 71

Se impondra multa de (...} a {...} Derechos Especiales de Giro (DEG), al
‘ammador de la embarcacion que navegara U operara con una dotacion de
seguridad inferior & minimo exigido por el Protocolo Adicional al Acuerdo de
Transporte Fluvial por la Hidrovia Paraguay-Parana (Puerto de Caceres - Pueric
de Nueva Palmira) sobre Navegacion y Seguridad.

Articulo 72
Se impondra multa de {...) a {...) Derechos Especiales de Giro (DEG), al

armador de la embarcacidn que navegara u operara sin flevar a bordo el
Certificado de Dotacion de Seguridad.

Articule 73
-~y Se impondra multa de (...) a (...) Derechos Especiales de Giro (DEG}, al
— ammador de la embarcacion que navegara u  operara habiendo caducado el
Cerlificado de Dotacion de Seguridad, en razén de habérsele efectuado
modficaciones de relevancia que alteraran su fonelaje de argueo, haber cambiado
su servicio o la potencia de la planta propulsora.
_ Seccion 11 -
Normas para la navegacion
Articulo 74
Se impondra multa de (...) a {...) Derechos Especiales de Giro (DEG), al
armador del convoy de navegacién por empuje cuyas dimensicnes superaran los
maximos permitidos por el Régimen Unico de Dimensiones Maximas de los
Convoyes. o )
2 Articulo 75

Se impondra multa de {...) & (...) Derechos Especiales de Giro (DEG}, al
armador del remolcador o empujador cuya potencia de maquinas no garantizara
en framos criticos la manicbrabilidad del convoy en navegacion.

Articulo 76

Se impondrd multa de {...) a (... Derechos Especiales de Giro (DEG), al
armador del remolcador gue lievara acoderada o abarioada mas de una
embarcacion por banda. - ;

Seccion 12 . : .
Comunicaciones en lo relativo a la Navegacion
Articulo 77
Se impondra multa de (...) a (...) Derechos Especiales de Giro (DEG), al

armador de la embarcacidn, gque navegara u operara careciendo de los eguipos
de comunicaciones exigidos por el Protocolo Adicional al Acuerdo de Transporte




SRV T s a——

-, Fluvial por Ja Hidrovia Paraguay-Parana  (Puerto l:Ie Gaceres F’uertﬂ de Nueva
" Palmira) sobre Navegacian y Seguridad. -. - '

Articuio 78

Se impondrd multa de (...) a (...) Derechos Especiales de Giro {DEG), al
armador de la embarcacion que navegara u operara con equipos de
comunicaciones que no se hallaran en condiciones de operacion.

Seccién 13
Estadia en Puerto

Articulo 78

Se impondra multa de {...) a (...) Dereches Especiales de Gire (DEG), &l
armador de la embarcacion o convoy que estando atracada en puerto o lugares
de atragque no tuviera permanentemenie una persona responsable de su
sequridad.

Articulo 80

Se impondra mula de (...) a {...) Derechos Especiales de Giro (DEG), al
armador de la embarcacidn que no tomara remolque manicbra de puerto cuando
resuliara obligatorio.

Articulo 81

Se impondra multa de (...} a (...) Derechos Especiales de Giro (DEG), al
ammador de la embarcacidn que no tomara practico de puerto cuando resultara
obtigatorio.

Seccion 14
Transporte de hidrocarburos, sustancias nocivas liquidas, sustancias
perjudiciales y mercancias peligrosas.

Articulo B2

Se impondra multa de (..) a (...} Derechos Especiales de Giro (DEG), al
armador de la embarcacion o del buque gue no presentara la notificacion del
fransporte de mercancias peligrosas a la entrada o salida de puerio.

Articulo 83

Se tmpondra multa de (...} a {...) Derechos Especiales de Giro (DEG), al
armador de la embarcacion o del buque que no presentara la nofificacién det
transporte de mercancias peligrosas con una antelacion minima de veinticuatro
(24) horas a la enirada o salida de puerto.

Articulo 84

Se impondra multa de (...) a (...) Derechos Especiales de Giro (DEG), at
armador de |la embarcacion o del bugue que fransporiara mercancias peligrosas |
sin llevar a bordo la documentacion requerida por el Reglamento para el
Transporie de Mercaderias Peligrosas en la Hidrovia, Faraguay—Farana o por las
normas intermnaciohales pertinentes. |



\.ﬁ

s e Adticulo 85 o
Se impondra multa de (...) a {...) Derechos Especlales de Gire (DEG), al
a_rmadnr de la embarcacién o del bugque que fransportara mercancias peligrosas
sin llevar a bordo las publicaciones requeridas por el Reglamento para el
Transporte de Mercaderias Peligrosas en fa Hidrovia Paraguay-Parana.

Articulo 86

Se impondra multa de (...) a {...) Derechos Especiales de Grro (DEG), al
ammador de la embarcacién que transportara hidrocarburos o sustancias nocivas
gareciendo de pdliza de seguros vigente contra incidentes de contaminacion.

Articulo 87

Se impondra multa de (...) a (...) Derechos Especiales de Giro (DEG), al
armador de la embarcacién que transportara mercancias peligrosas sin poseer a
bordo copia de la poliza de seguros vigente contra incidentes de contaminacion.

Ariculo 88

Se impondra multa de (...) a ({...) Derechos Especiales de Giro {DEG), al
armador de la embarcacion o del bugue que transportara mercancias peligrosas o
contaminantes en bultos en infraccion a lo dispuesto por el Codigo Maritimo
Internacional de Mercancias Peligrosas (Cadige [LM.D.G.) y por el Anexo Il del
Convenio Intemacional para Prevenir la Contaminacion del Mar por Buques
(MARPOL 73/78) o por los reglamentos complementarios que los adecuaran a la
Hidrovia Paraguay-Parana.

Articulo 89

Se impondra multa de (...) a {...) Derechos Especiales de Giro (DEG), al
armador de la embarcacién 0 del buque gque transportara mercancias solidas
peligrosas a grane! en infraccidn a lo dispuesto por el Apendice B del,Codigo de
Practicas de Seguridad Relativas a las Cargas Sdlidas a Granel {(CCG), en lo gue
fuera pertinente.

Articulo 20

Se impondré multa de (...} a (...) Derechos Especiales de Giro (DEG), al
ammador de la embarcacion o del buque que transportara producios gquimicos
liquidos peligrosos a granel en infraccion a jo dispuesto por el Cadigo para ia
Construccion y el Equipe de Bugues gue Transporten Productos .Quimicos
Peligrosos a . Granel (Cédigo CGrQ), por el Codigo Internacional para la
Construccion y el Eguips de Buques que Transporien Productos Quimicos
Peligrosos a Granel {Cédigo CIQ), por-ei Anexc il del Convenio Internacional para
Prevenir la Contaminacion del Mar por Buques (MARPOL 73/78) o por los
reglamentos complementarios que los adecuaran a la Hidrovia Paraguay-Parana.

Articulo 81

Se impondra multa de (...) a (...} Derechos Especiales de Giro (DEG), al
armador de |la embarcacian o del bugue que transporiara gases licuados a granel
en infraccion a lo dispuesto por el Cédige Internacional para la Construccién vy el
Equipo de Bugues que Transporien Gases Licuados a Granel {Codigo CIG), por ei
Cadigo para la Construccion y el Eguipe de Buques que Transporien Gases




M

' Licuados a Granel ({f:{ﬁdigo CG]pur el Codigo parﬁ Buqués_ Existentes que 5
= 7 Transporten Gases Licuados a Granel {Cédigo CGE) o por los reglamentos . -

complementarios que los adecuaran a [a Hidrovia Paraguay-Parana.
Articulo 92

S5e impondra multa de {...) a (...) Derechos Especiales de Giro (DEG), al
ammador de la embarcacion o del bugue gue transportara hidrocarburos en
infraccitn a lo dispuesto por el Anexa | del Convenio Internacional para Prevenir la
Contaminacion del Mar por Bugues (MARPOL 73/78), en lo que fuera pertinente,
o por los reglamentos complementarios gque lo adecuaran a la Hidrovia Paraguay-
Parana.

Seccion 15
Transporte y vertimientos de desechos

“Articulo 93

Se impondra multa de (...) a {...) Dereches Especiales de Gire {DEG}, al
armador de la embarcacion o del buque que transportara desechos peligresos.

Articulo 94

Se 'impcndra' multa de {...) a (...) Derechos Especiales de Giro (DEG), al
armador de la embarcaciéon o del buque que virtiera en la Hidrovia desechos u
otras materias. - : '

Seccion 16
Régimen de las descargas

 Articulo 95

Se impondra multa de {..) a (...) Derechos Especiales de Giro (DEG), al
armador de la embarcacion o dei buque que descargara en la Hidrovia
hidrocarburos provenientes de su régimen operativo en infraccion a lo dispuesto
por el Protocolo Adicional al Acuerdo de Transporte Fluvial per la Hidrovia
Paraguay-Paranda (Puerto de Caceres - Puerto de Nueva Palmira) sobre
Navegacion y Seguridad. '

Articulo 96

Se impondra multa de (...) a {...) Derechos Especiales de Giro (DEG), al
armador de la embarcacion o del bugue que descargara en la Hidrovia sustancias
nocivas Jiquidas transportadas a granel, procedentes de cperaciones de iimpieza
y deslastrado de tanques en infraccion.a lo dispuesto por el Protocolo Adicienal al
Acuerdo de: Transporte Fluvial por la Hidrovia Paraguay-Parana (Puerto de
Caceres - Puerte de Nueva Palmira) sobre Navegacion y Seguridad.

. Articulo 87

Se impondra multa de (...) a-(...) Derechos Especiales de Giro (DEG), al
armador de la embarcacion o del buque que descargara en la Hidrovia aguas
sucias o basuras en infraccion a io dispuesto por el Protocolo Adicional.al Acuerdo
de Transporte Fluvial por la Hidrovia Paraguay-Parana: (Puertn de Caceres -
Puerto de Nueva Falmlra} sobre Navegacion y Seguridad.-* t

————————————
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SRR Capitilo2 - ... -
= =% Infracciones imputables al personal embarcado’ -

Seccion 1
L uces y marcas

Ariculn 88

Se impondra (...) al personal embarcade y al piloto, segin comesponda, de
fa embrarcacion que navegara u operara en violacion a io dispuesio en materia de
luces v marcas por el Reglamento para Prevenir los Abordajes en ia Hidrovia
Paraguay-Paranz, :

Seccion 2 .
Cerfificados de seguridad

Articl:.llo 99

Se impondra (.) al capitin, patrén u oficial fluviai a2 cargo, segin
corresponda, de la embarcacion que navegara u operara sin llevar a borde el
Certificado de Seguridad de ia Navegacion.

Articulo 100

Se impondra (...) al capitan, patrén u oficial fluvial a cargo, segun
corresponda, de la embarcacidn que navegara u operara habiendo caducado el
Ceriificado de Seguridad de la Navegacion en razén de haber vencido el plaze de
validez. '

‘Seccion 3
= , ‘Seguridad de embarcaciones

Articulo 101 ' .

Se impondra (..) al capitdn, patrén.u-oficial fluvial a carge, segln
corresponda, de la embarcacion que navegara u operara en infraccion a lo
dispuesto por el Convenio Internacional para la Seguridad de la Vida Humana en
el Mar (Londres, 1974, sus Protocolos y Enmiendas), en lo que fuera pertinente, ©
por los reglamentos complementarios que ic adecuaran a la Hidrovia Paraguay-
Parana.

Seccion 4
Asignacion de francobordo

i Arficulo 102

Se impondra (..) al capitan, patron u oficial fluvial a cargo, segin
corresponda, de la embarcacidn que navegara U operara sobrepasando la linea
de maxima inmersion del francobordoe asignado.

) - v Seceion 5
Transporte de mercancias sobre cubierta

Articula 103 |

Se impondra (..) al capian, patrén u oficial’ fluvial a Cargo, 'spfgﬂn
corresponda, de la ‘embarcacion que transportara mercancias ‘sobre cubieria
careciendo de la autorizacion pertinente. ToE




. Artncuia 1(:-1i

Se |mpnndra { } al persnnal embarcado segun mrrespcnda ‘de Ia
embarcac:nn que transportara sobre cubierta mercancias no auforizadas por el
Reglamenio Unico para el Transporte de Mercaderias sobre Cubieria en
Embarcaciones de la Hidrovia o por las autoridades competentes.

Articule 105

Se impondra (..) al personal embarcado, segun corresponda, de la
embarcacion gue transportara mercancias peligrosas sobre cubierta en infraccion
a lo dispuesto por el Reglamento Unico para el Transporte de Mercaderias sobre
Cubierta en Zmbarcaciones de Ja Hidrovia y por el Convenio Infernacional para la
Seguridad de fa Vida Humana er el Mar (Londres, 1874, sus Profocolos y

- Enmiendas) o por los reglamentos complementarios que In adecuaran a2 Ia

Hidrovia Paraguay-Parana.
Articulo 1086

Se impondra (..) al capitan, patrdn u oficial fluvial a cargo, segin
correspenda, de la embarcacion fanque que transportara mercancias sobre
cubierta cuando transportara sustancias con punto de inflamacién inferior a
setenta grados centigrados (70° C). '

Articulo 1G7

Se mmpondra {...) al capitan, patron u oficial fluvial a cargo, segln
correspenda, de la embarcacidn que fransporiara mercancias sobre cubierta sin
autorizacion, cuando transportara mas de doce pasajeros.

Articulo 108 .

Se impondra-{(...) al personal embarcado, segin cofresponda, de la
embarcacién que ftransportara mercancias sobre cubieria en infraccion g lo
dispuesto en materia de estabilidad, visibilidad, accesibilidad, lugares iibres,
barandillas de seguridad y frincado por el Reglamento Unico para el Transporte de
Mercaderias sobre Cublerfa en Embarcaciones de la Hidrovia

Seccion 5
Transporte de mercancias solidas a granel

Articule 109

Se impondra (. ) al personal embarcado, segin corespenda, de la
embarcacién que navegara u operara en infraccion a lo dispuesto per el Cédigo
de Practicas de Seguridad Relativas a las Cargas S¢lidas a Granel (GGG] en lo
que juera pertlnente

: Seccion 7
Habilitacién del persbnal embarcado

Artfcula 11 L'I

Se mpandra (-r-) al capltan patmn u uﬁclal ﬂuwal a cargo, segln
gorresponda, de la embarcacion que navegara u operara con persona! embarcado
gue carecieta de la habilitacion perinente: para’ el- ‘gjercicio de su’ profesion, a
excepcion de los casos previstos en la Seccidn B de este Capitulo.
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 Se impondra (...) af personal embarcado que careciera de la habilitacion
pertinente para et ejercicio de su profesion, a excepcion de los casos previsios en
la Seccidn 8 de este Capitulo. '

Seccion 8
Pilotaje

Articulo 112

Se impondré {..) al capitdn, patrén u oficial fluvial a cargo de la
embarcacion, segln corresponda, que careciendo ¢de la habilitacion pertinente
para et ejercicio del pilotaje navegara sin piloto.

Articulo 113

Se impondra (...) al capitan, patron u oficial fluvial a. cargo de la
embarcacion, segun corresponda, cuya habilitacion para el ejercicio del pilotaje se
hallara vencida y navegara sin piloio.

Arficulo 114

Se impondra (..) al capitan, patron u oficial fluvial a cargo de Ia
embarcacion, segun corresponda, que impidiera el embarco de aspiranies a
pilotos de la Hidrovia para la realizacion de viajes de practica.

Articulo 115

Se impondra {..) al capian, patron u oficial fluvial a cargo de la
embarcacion, segln corresponda, que no certificara las viajes de practica
realizados por los aspirantes 2 pilotos de Ia Hidrovia.

. Seccidén 9
Dotacion de seguridad

Articulo 116

Se impondré (...) al capitan, patron u oficial fluvial a cargo, segin
corresponda, de la embarcacion que navegara U cperara sin llevar a bordo el
Certificade de Dotacidn de Seguridad.

Articule 117"

Se impondra (..) al capitan, patron u oficial fluvial a cargo, segun
corresponda, de la embarcacion que havegara u-operara con una dotacion de
seguridad inferior al minimo exigido por el Protocolo Adicional al Acuerdo de
Transporte Fluvial por ia Hidrovia Paraguay-Parana (Puerto de Caceres - Pueric
de Nueva Palmira) sobre Navegacion y Seguridad.

Seccion 10
. Normas para la navegacion

. Avticulc $18

Se impondra (...) al personal embarca&o. segin corresponda, de [a
embarcacion que navegara u operara en . infraccién a lo dispuesto por el
Reglamento para Prevenir ios Abordajes en la Hidrovia Paraguay-Parana.
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- Asticuio 119

Se impondra {...) al capitan, patrén u oficial fluvial a cargo y al piloto, segtin
corresponda, de Ja embarcacién que pudiende navegar fuera de los canales de
navegacion, los utilizara cuando se hallaran ccupados por embarcaciones que
solo pudieran navegar en ellos.

Articulo 120
Se impondra (..) al capitan, patrén u oficial fluvial a cargo, segin

corresponda, de la embarcacién que habiendo varado o encallado no informara a
la estacién costera mas proxima la posicion, fecha, hora del acaecimiento y los

_sondajes realizados.

Articulo 121

Se impondra (...) al capitan, patrén u oficial fluviai a carge y al piloto, segun
corresponda, de la embarcacion que navegara u operara en canales clausurados
por jas auteridades compeientes.

Articulo 122
Se impondra {...) al capitan, patron u oficial fluvial a cargo y al piloto, segin

corresponda, de la- embarcacion que esperara ¢ fondeara, iransfiriera,
transbordara, completara o alijara carga en zonas no habilitadas por las

- autonidades competentes.

Articulo 123

Se impondra (...) al capitan, patrén u oficial fluvial a cargo y al pilote, segun
corresponda, del convoy que fuera ammado o desamado en zonas ne habilitadas
por las autoridades competentes, sin que mediaran razones que determinaran la
necesidad de realizar dichas operaciones.

Articulo 124

Se impondra (...} al capitan, patron u oficial fiuvial a cargo v al piloto, segan
corresponda, del convoy de navegacién por empuje cuyas dimensiones superaran
los maximos permitidos por e} Régimen Unico de Dimensiones Maximas de los
Convoyes.

Ardiculo 125 _

Se impondsa (...) al capitan, patrém, oficial fluvial a cargo y ai piloto, segln
cormesponda, del remolcador que llevara acoderada ¢ abarloada mas de una
embarcacitn por banda.

Seccion 11
Comunicaciones en lo relativo a fa navegacién

Articulo 126
Se impendra (...) al persénal embarcado, segin corresponda, de la

embarcacién que no mantuviera escucha permanente en el canal 16 e en el canal
de frabajo de 1a zoha que navegara.” ) :

BT
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Sa |rnpandra { ) al paraanal ambarc:ada segdn comresponda, de fa
embarcacidn gue infringiera las nomas de procedimiento para las
comunicaciones establecidas por el Plan de Comunicaciones para la Seguridad de
la Navegacién en la Hidrovia Paraguay-Parana (Puertc de Ciaceres - Puerto de
Nueva Palmira).

- Articuio 1238

Se impondra (...) al personal embarcado, seglin comesponda, de la
embarcacidén que no proveyera la informacién de caracter urgente exigida por el
Plan de Comunicaciones para la Seguridad de la Navegacion en [a Hidrovia
Paraguay-Parana {(Puerto de Caceres - Puerto de Nueva Palmira),

Articulo 129

Se impondra (..) ai personal embarcado, segin comesponda, de la
embarcacidn que no proveyera la informacién de rutina exigida por €l Plan de
Comunicaciones para la Seguridad de la Navegacion en la Hidrovia Paraguay-
Parana (Puerto de Céaceres - Puerio de Nueva Palmira).

Ariculo 130

- Se impondra (.. ] al personal embarcada segln correspondz, de la
embarcacion que infringiera lo dispuesto en materia de comunicaciones entre
estaciones moviles por el Plan de Comunicaciones para la Seguridad de la
Navegacion en la Hidrovia Paraguay Parana {Puerto de Caceres - Puerto de
Nueva Palmira).

Seccion 12
Estadia en puerto

Articisio 131

Se impondré (...) al capitan, patrdn u oficial fluvial a cargo, segin
cormesponda, de la embarcacidn gue zarpara de puerto sin haber obtenide el
despacho de salida.

. Articulg 132

Se impendra (...) al capitdn, patrén u oficial fluvial a cargo, segan
corresponda, de la embarcacion que realizara escalas no relacionadas con su
operacion comercial o dejara barcazas en puerto sin haber dado aviso previo a las
autoridades compeianies. -

Articulo 133

Se impondra {.) al capi't.én patron u oficial fluvial a cargo, segin
coresponda, de la embarcacion que no tomara ramalqua maniobra da puarta
cuando resuliara obligatorio. ¥

Arficulo 134
Se impondra (..} al capitin, patrén u oficial fluvial a cargo, segun

corresponda, de la embarcacidn que no fomara practico de puerio cuando
resultara obligaiorio
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Transporte de h:drucarhurus, sustanclas nocivas quuldas
sustancias perjudiciales y mercancias peligrosas

Articulo 1 35

Se impondra {...} al capitan, patron u oficial a cargo, seg{in correspanda, de
la embarcacién o del bugque que transporiara mercancias peligrosas sin llevar a
bordo la documentacién reguerida por el Reglamento para el Transpore de
Mercaderias Peligrosas en la Hidrovia Paraguay-Parana y por las nomas
internacionales pertinentes.

Articulo 136

Se impondrz (...) al capitan, patron u oficial a cargo, segln corresponda, de
ia embarcacién o del bugue gue habiendo sufrido averias u ofro siniestro que
involucrara hidrocarburos o mercancias peligrosas transportadas no lo informara
de inmediate a las auloridades competentes.

Articulo 137

Se impondra (...) al capitan, patron u oficial a cargo, segln comresponda, de
la embarcacion o-del bugue que habiendo sufrido averias u otro siniesiro que
involucrara hidrocarbures o mercancias peligrosas transporiadas no suministrara
a las awtondades competentes fa informacion requerida por el Reglamento para el
Transporte de Mercaderias Peligrosas en |la Hidrovia Paraguay-Parana..

Articulo 138

Tl Se impondra (...) al personal embarcado, seglin corresponda, de la
ernbarcacion ¢ del buque gue habiendo suindo averias u otros siniestros gue
involucrara hidrocarbures o mercancias peligrosas transportadas no ajustara su
accionar a las nomas establecidas para tales emergencias 0 no acaiara las
directivas impartidas por las autoridades compeientes.

Articulo 139

Se impondra (..} al personal embarcado, segun corresponda, de la
embarcacion ¢ del bugue gue transportara mercancias peligrosas en bulfos en
infraccién a o dispuesto por el Cddigo Maritime Internacional de Mercancias
Peligrosas (Cédigo 1LM.D.G.), por €l Anexo Il del Convenio Intermacional para
Prevenir la Contaminacién det Mar por Buques (MARPOL 73/78} o por los
reglamentos complementarios que los adecuaran a la Hidrovia Paraguay-Parana.

Articulo 140 .

Se impondra {..) al personal embarcado, segin corresponda, de la
embarcacion o del buque que transportara mercancias sélidas peligrosas a granel
en -infraccién a lo dispuesto por el Apendice B del Codigo de Practicas de
Segundad Relativas a las Cargas Sdlidas a Granel (CCG), en lo que fuera
pertinente. - ¢ : : .

. ﬁl‘ticﬁlu 141
Se impondra (..} al peréonal 'E-:n-zharcadc, segun corresponda, de la
embarcacion o del bugue gue transportara productos quimicos liquidos peligrosos
a granel en infraccién a lo dispuesto por el Codigo para la Construccién y &f
Equipe de Buques que Transporten Productos Quimicos Peligrosos a Granel




... (Gédigo CGrQ), por ef Cédigo Intemacional para la Gonstruccion y el Equipo de -~ -
" Bugues que Transporten Productos Quimicos Peligrosos a Granel (Codigo CIQ), -~

por el Anexo |l del Convenio Intermacicnal para Prevenir la Contaminacion del Mar

por Buques {(MARPOL 73/78} o por los regiamentos complementarios que los
adecuaran a Iz Hidrovia Paraguay-Parana.

Arficuln 142

Se impondra (..) al personal embarcado, segin corresponda, de la
embarcacién o del buque que transportara gases iicuados a granel en infraccion a
lo dispuesto por el Codige Internacional para la Construccion y el Equipo de
Buques que Transporten Gases Licuadeos a Granel (Codige CIG), per el Codigo
para la Construccion y el Equipo de Buques que Transporten Gases Licuados a
Granel {Codigo CG), por el Codigo para Bugues Existentes que Transporten
Gases Licuados a Granel {Codigo CGE) o per los reglamentos complementarios
que los adecuaran a la Hidrovia Paraguay-Parana, :

Articulo 143

Se impondra {..) al personal embarcado, segln corresponda, de la
embarcacién ¢ del buque que transportara hidrocarburos en infracstéon a lo
dispuesta por el Anexo | del Convenio Internacional para Prevenir la-
Contaminacion del Mar por Bugues {MARPOL 73/78) o por los reglamentos
compiementarios que los adecuaran a la Hidrovia Paraguay-Parana. -

Seccion 14
Transporte y vertimiento de desechos

Articulo 144 .
Se impondra (...) al capitan, patrén u oficial a cargo, segin comesponda, de
la embarcacion o del bugque que transportara desechos peligrosos.

Articulo 145

Se impondra (...) al personal embarcado, segln corresponda, de la
embarcacion o del buque que virtiera en la Hidrovia desechos u otras materias en
infraccion a lo dispuesto por el Protocolo Adicional al Acuerdo de Transporte
Fluvial por ta Hidrovia Paraguay-Parana (Puerto de Caceres - Puerto de Nueva
Paimira} sobre Navegacién y Seguridad.

Seccion 15 L
Régimen de las descargas -

Articulo 146

Se impondra {..} al personal embarcado, segdn coresponda, de la
embarcacién o del buque que descargara en la Hidrovia hidrocarburos
provenientes de su régimen operativo en infraccion a lo dispuesto por el Protocolo
Adicional al Acuerdo de Transporie Fluvial por la Hidrovia Paraguay-Parana
(Puerto de Caceres - Puerto de Nueva Palmira} scbre Navegacion y Seguridad.

Articulo 147

. Se impondra (..) al personal embarcado, segun comesponda, de la
embarcacién. o del buque que descargara en la Hidrovia sustancias nocivas
liquidas transporiadas a granel procedentes de operaciones de limpeza y
deslastrado de tangues en infraccion a lo dispuesto por el Protecolo Adicicnal al




- Acuerdo” de’ Transporte Fluvial por la Hidrovia Paraguay-Parana (Puerio de . " -

Caceres - Puerto de Nueva Palmira) sobre Navegacion y Seguridad.
Articulo 148

Se impondra (...) al personal embarcado, segin corresponda, de la
ernbarcacion o del buque que descargara en la Hidrovia aguas sucias o basuras
en infraccion & lo dispuesto por el Protocolo Adicional al Acuerde de Transporte
Fiuvial por la Hidrovia Paraguay-Parana (Puerio de Caceres - Puertc de Nueva
Palmira) sobre Navegacion y Seguridad.

Seccion 16
Disposicién general

Articulo 143

Cualquier otra accion u omision que infringiera las disposiciones del
Protocolo Adicional al Acuerdo de Transporte Fluvial por la Hidrovia Paraguay-
Parana (Puerto de Caceres-Puerto de Nueva Palmira) sobre Navegacion vy
Seguridad o de sus reglamentos complementarios, derivada de la falta de
idoneidad, ta imprudencia, negligencia o impericia del personal embarcado, dara
lugar a la aplicacion de las sanciones previstas por el Titulo |, Capitulo 2, arficulo
18, del presente régimen.
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Capitula 1
Aplicaciin del Régimen

Articulo 150
Ley aplicable

A excepcion de lo dispuesto en este Titlo, la aplicacién del presente régimen se
ajustari & las normas de procedimiente administrative del Pais Signatario que juzgara la
infraceija.

Articulo 151
Autoridad competente

Serén competentes para la aplicacion de este régimen las avtoridades del Pais -
Signatarto en cuyas aguas jurisdiccionales se hubiera constatado la infraccién, sin
perjuicic de la fzcultad establecida en el Articulo 15.

Articulo 152
Principio de celeridad

Se observara el principio de celeridad en relacmn ala Iniciacion, sustanciacién y
resolucion de las actuaciones administrativas.

Articalo 153
Principio de informalidad

Se observari el principio de informalidad a favor del administrado.

Articnlo 154
Garantias

El incumplimiento de los actos procedimentales no auwtorizard la detencion de la
embarcecién ni de los sujetos eventualmente sancionables.

Sdlo se podré detener la embarcacion hasta que se de cumplimiento a lo
establecido en los articulos 160 y 165.

Articulo 155
Cdmputo de plazos

Los plazos a que se refieren los Titulos HI y IV, exclusivamente, serdn
computados como dias hibiles administrativos.

Articule 156
Besolucién firme

Las resoluciones administrativas dictadas en virmd de la aplicacion. del presente
régimen se¢ encontrarin firmes, cuando resultara irrecurribles de conformidad a Ia

legistacion nacional de los Paises Signatarios.




- Acta de infraccibn

La comisién de las infracciones previstas por este régimen importard el labrado
del actz de infraccidn correspondiente de conformidad con et modelo agregado como
Apexo 1.

Articulo 158
Contenido del acta de infraccion

El Ac_ta de Infraccién contendri:

a) NGmero del acta; = -. -

b) Ei lugar, fecha y hora de comision de la falts;

¢} Los datos del propietario y del armador;

d) Los datos personales del capitin, patrén u cficial a cargo de Iz embarcacidn
y del piloto o de cualquier oiro tripulante, segtin corresponda;

¢} Los datos personales del representante de los sujetos mencionados en los
incisos ¢) y d) de este articulo;

f) El nombre, mimero de matricula, tonelaje de arqueo bruto, bandera,
nacionalidad v tipo de embarcacién;

g} La norma infringida;

h) El plazo para la presentacion en el procedimiento; ¥,

y) Las demds circunstancias del case que las autoridades competentes juzgaran
convenientes asentar.

Las autoridades competentes entregarin al capitin, patrén u oficial fluvial a cargo
de Ia embarcacién, copia del acta de infraccion labrada.
Articulo 159
Notificacion de infraccicnes

El armador v el capitin, patrén u oficial fluvial a cargo de la embarcacion, el
piloto o cualquier integrante de la tripulacién, quedarin notificados de la falta cometida
con la copia del acta de infracci6n labrada por las zutoridades competentes con la firma
de recepcion y del notificador como constancia. :

En ¢l acta citada precedentemente deberan constar la fecha y hora de notificacion.

En caso de que algupo de los nombrados en el primer pdrrafo se negare a firmar
el acta correspondiente, la misma se dara por notificada con la firma de dos (2) testigos
bibiles corvocados al efecto.

Axticulo 160
Presentacién en el procedimiento

El armador, capitin, patrén u oficial fluvial a carge de 1a embarcacidn, el piloto ¥
cualquier otro tripulante, segtin. corresponda, deberdn presentarse en el procedimiento en
el plazo de quince (15) dfas 2 partir del labrado del acta de infraccidn.

Articulo 161
Faltz de presentacion

La falta de_pres:entaciéﬁ personal o por medio de representante en el

procedimiento  administrativo 00 importard presuncién alguna en conira del
imcomparesciente. Tarpoco impedird la prosecucitn de las actuaciones administrativas.
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- Representacién "

Articulo 162
Legitimacién

El representante designade para realizar las gestiones relacionadas con la
operaciin de la embarcacidn, tieme Ia legitimacién activa y pasiva del propietario o
armador, ¥y del capitin, patrén u oficizl fluvial a carge de ia embarcacion, del piloto y de
cualgquier otre tripulante, en €l procedirniente administrative. No se hallard legitimado
para representar al propietario, al armador, ni al capitdn, patrén u oficial fluvial a cargo
de la embarcacion, ni al piloto ni a cuzlquier otro tripulante, cuande éstos tuvieran
domiciiio en el Pais Signatario en el que se llevara a cabo el procedimiento
administrativo, salvo autorizacién expresa al efecto.

Articizlo 163
Obligacién de representacion

El armador, capitin, patrén u oficial fluvial a cargo de la embarcacién, el piloto o
cualguier otro tripulanie, que po taviera domicilio ni representacion en el Pais Signatario
en el que se hubiera cometido la infraceion, estard obligado a designar representante a los
fines del procedimiento administrativo. La designacion debera acreditarse en €l
expediente en el plazo de cince (5) dias a partir de la notificacién del Acta de Infraccidn.

Articulo 164
Representante especial

Ei armador, capitin, patrén u oficial fluvial a cargo de Ja embarcacién, el piloto o
cualquier otro tripulante,. podrin designar, separadamente, represeatante especial a los
fines del procedimiento administrativo.

Articulo ‘165 -
- Cesacidn de la representacion

La cesacidn de la representacion no surtira efectos mientras no se acreditarz en el
expediente administrativo 1a designacion de otro representante.

Capitulo 3
Pago de Multas

Articule 166
Pago voluntaric
Los infractores podrin pagar voluntariamente el minimo de la muita que
cotrespondiere dentro del plazo establecido para la presentacion en el procedimiento
administrativo, cuande €] mixino no superara (...).

El pago voluntario podrd efectuarse en cualquier momente durante la
sustanciacién del procedimiento, aunque en este caso comprenderd el maximo de la multa
gue correspondiere. '

No podri efectuarse el pago voluntario de las multas que correspendiere cuaado
concurrieran dos o més infracciones reprimidas con tal clase de sancidn.
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Facilidades de pago

Los Paises Signatarios podrin conceder facilidades para el pago de las multas que

hubierar aplicado.

Dichas facilidades no importarin, en ningin caso, ja reduccién de las mulias
aplicables.

Articulo 168
Incumplimienic de pago

El incemplimiento en el pago de las multas previstas por este régimen importard
la gjecucién de las mismas 2 traves de procese judicial.

Capitulo 4
Contralor de la Administracidn

Articulo 169
Revision judicial
Los actos administrativos dictades en virtud de la aplicacién del presente régimen
se hallardn sujetos a revision judicial a peticidn de los sujetos alcanzados por los mismos.

Articulo 170
Ley aplicable

La revisién judicial de los actos administratives aludidos en el articulo anterior se
regird por las normas del Pais Signatario en el que se hubieren dictado. .
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DISP{]SICI{}NES CDI\[P'LEMENTARIAS

Capitulo 1
Registro de Actnaciones y Resoluciones

Articulo 171
Habilitacion del registro

Las autoridades competentes de los Paises Signatarios dispondrdn la habilitacidn
de un Registro de Actuaciones y Resoluciones.

Articolo 172
Asentamiento de actuaciones

--..Los asentamientos a efectuar en el registro aludido en el articulo anterior
consignarin:

a) El lugar, fecha y hora de comision de la falta;

b} Las datos del armador;

c} Los datos personales del capitin, patrda v oficizl a cargo de la embarcacion,

segyin corresponda;

d} Los datos perscnales del imputado;

e) Los daios personales del represemant& de los sujetos mencionados en los incisos b), c}
¥ d) de este articulo;

d) Nombre, tonelaje de arqueo brutn numero de matriculz, bandera,

nacicnalidad ¥ tipo de embarcacion; y,

£) La norma presuntaments infringida.,

Tales asentamzentos seran inscriptos em el registro dentro de Jos diez (10) dias
siguientes al labrado del Acta de Infraccion aludida por el articulo 113 del presente

régimen.

Articulo 173
Asentamiento de resoluciones

Toda resolucion adoptada por fas autoridades adnunistrativas o judiciales en virtud
de la aplicacién del presente régimen, serd asentada en el regisiro, La inscripcion de las
resoluciones alndidas se formalizard dentro de los diez (10) dias signienies a que se
encontraren firmes.

Articuio 174
Intercambio de mformamdn

Los asentamientos referidos-en el arncu]r.} 172 serian objeto de intercambio entre
Jas autoridades competentes de los Paises Signatarios dentro de Jos diez (10} dias
siguientes a su inscripcidn. Sin perjuicio de ello, serin comunicados a la Comisién del
Acuerdo dentro de los diez (10) dias siguientes al vencimiento del plazo establecido
precadentemente.

Los asentzmientos menciopados en el articulo 173 serdn objeto de intercambio
entre las autoridades competentes de los Paises Signatarios dentro de los diez (10) dias
siguientes a su inscripeién. Sin perjuicio de ello, serdn compunicados a Ja Comisién del
Acuerdo dentro de los dtez (10) dias siguientes al vencimiento del plaze establecido

precedentemente.
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P El mtercambm da' mfﬂrmacmnes prevlstn en el preseﬂte Artmulo s¢ ajustard al
mudeln agregado como Anexo 2.

Capitulo 2
Colaboracion

Articulo 175
Investigacién de infracciones

Los Paises Signatarios se comprometen a brindarse mutua colaboracion en
relacién a toda investigacién gque efectuaran para determinar la comision de las
infracciones previstas en este répimen.

Cada Pais Signatario facilitara a los demds, en tanto le fuera solicitado, la
iotalidad de la informaciSn que hubiera obtenide en relacidn a la comision de la
infraccion investigada.

Capitulo 3
Unidades de Cuenta

Articuio 176
Criterio general

El valor de las unidades de cuenta contempladas por este régimen se establecerd
de conformidad con las disposiciones de este Capitulo,

Articulo 177
Derechos Especiales de Giro

Los Pafses Signatarios adoptan los Derer:hos Especiales de Giro como unidad de
cienta para el caiculo de las multas.

-

Articulo 178
Plaza de cotizacion

El valor de los Derechos Especiales de Giro estard dado por la cotizacidn de la,
unidad en el mercade de New York, Estados Unidos de Ameérica.

Articulo 179
Valor de las unidades de cuenta

La cotizacién de los Derechos Especiales de Giro se tomard a la fecha del labrado
del Acta de Infraccion o del dia hébil inmediatamente anterior.

Artizuip 180
Conversion

La conversién de las unidades de cuenta se efectuard en base al valor oficial de la
moneda pacional de los Pafses Signatarios a la fecha de la notificacién de la Resolucion
Fim- . . . B . . .




LISTAR DE PARTICIFANTES

ARGENT INA

Cap. . ENRIQUE DOYHAMBURLU
Comicsinan de Coordinacion Interjuridiccional

del FPrograma Faraguay-Farana.

Sral. aMTONID FICHERA
Mimisterio de Defensa
Direccion Beneral de Politica.

BOLIVIA
Ing. F. FREDDY ALCARAZ GDNZIALEY
Secretaria de Transporiss.
BRASIL
C.F FRANCIS FIXED
Ministerin da Marinha -
Directoris de Portos = Costas
FARASLIAY
: Ing- LUIS G. BRRAY
@5 gdministracidn Nacional de
Mavegacidn ¥ Fuertos
Caide JULIAN FPAREDES MORALES
Fretfecto Seneral Maval.
— T.C. JORGE UBARTE
Fraefestura Beneral MNaval
HRUGUAY
DiFa. aDELA MARINA LEBAZCUE
Direccion General de Transporte
Fluvial v Maritimo
Ing. LIS FERDOMOD

Direccison Gensral de Transporte
Fluvial v Maritimo
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AGENUA_HARHWMAQESHEAJES

CTELEFOMCS, 40910 G - 481401
capieEs- NMNAVEMAR
TELEX 4405t Pr- PO, B0 373
A, COMSTAHT =30 - 1w, PSSO
AZUNCION - PARAGQUAY

Asancion. 23 de Mayo 1936

Sefior

Ing.Lulis G. Garay

Delegado por Paraguay de 1a Comision del Acusrddo
Comite Intergubernamental de la Hidrovia
ADMINISTRACION MNACIONAL DE MAVESACIOH Y FUERTOS
Presente . :

De nuestra consideracidn:

Moz ditrlgimes a Ud.. parz  Informarle
gque el R # E " CLARA SHITH " con MU de Matricula 22,885, de
Bandeta  Panamefia, de Ceonveniencla. Tripulaclon .cde nac ionalldad
Argentina, sarpd del Puerto de San Antonio el dia 06 de Havo
del presente con las barcazas TR 1158 / 1180 / 1172 / /iiBl /
1185 ,» 1187 » 1189 , 1501 » 1502 / i503 1504 7/ 1505 / 1506 /
1604, de Bandera Argentlina, gargadas oon ScJa  Faraguaya 4
granel ., Tipo Exportacidn.

Este Remolcador, incluilde 2 al
régimen de excepcidin e incorporado en el  Registro de Bugques ¥y
Avtefacltas Havales Extranjeveos del Minisberiv de Eoonomla ¥
Obras ¥ Servicics Puablicos de la FReptiblica Argentina, dJde
Acuerde a la Resolucidn SETyC N2 219 expedida por wl
cecretarin de Energia, Transvorte ¥ Comunicaciones de fecha 085
de Harze de 19896. se encuentra legitimamente habhilitade pava
navegar libremente por la Hidreavia Parnguay - Parana.

La Sociedad de Caplitanes de Cabohaje
v Practicos de la Saccidn Sur del Rio Faraguay ¥ del Puerto e
la Capital, haciendo caso omi=e a lo eztipulads en los
Capitulos I, 11, I1I ¥ 1V, en Jo que al Objeto vy &l Alcance
del Acuerds, Libertad de Havegacifn, Igualdad de Tratamiznto ¥
Libertad de Transito se refiere ¥ el articule 22 del capitula
primera, LHltulo IIT de la Ley HO 2863 7/ 93 “  fouerdo  d=2
Transporte Fluvial IHirtrowia FParaguay - Farans. tratarcen de
impedir el dezpacho del Rol de Tripulacidn  en la, Prefectura
Qeperal Haval,exigiendo se embarguen dos praclicos Faragiayvios.
miembros da la Sociedad de Prachticos del Dur hiasta
Confluencia




. Eonemos eshe ©oaso a Su sonsidoracsidn
v solicitamos se Lomen las acciones carrespondientes, o fin de
evitar que s2 sigan presentando estas sibtuaciones.

~Hin otro particular aprovechamos 1a
oprortunidad para reiterarle los sentimientous de nuestra Nag
alta consideracidn.

o wans ah

NAYTMAR B8R

H Yo ::p.:tu-.-it-ms

CC: Capitédn Enrique Oyhambura
Delegado Ejecutivo
Comision del Acuerdo
I H.
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N #r t CAPITANIA pos PORTOS DOS EITADOD DE MT/MS - oo,

©1* AT 1 CAPITAD DE FRAGATA HELIO FINTO CAORDOSD JUNIOR

CARPITAD DOS FORTODS .
. %G1 CAP ITAO-TENENTE WILSON- GONGRLVES DOS BANTOS

REF: PREFEITURA ARGENTINA Py
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1 auToRIDADER (PREFEITURA NAVAL) ARBENTINAS PORTO ROGARID NAD ESTAD
HJTD'RIIRNDU.HEEPHCW COMPOIO TRACY E. JONES, DESDE 12:00H DO DlA

- . . 0E.04.96, DERIGANDD

- 3R, JOAD HMIPCLITO

EMBARQUE DE PRATICOS ARGENTINOS.

" .- MOBBA EMBARCACAD, COM TRIFULACAD DRASILEIRA, SENDD CONDUZIDA " POR
- .o: PILOTOS . COM LONGA EXPERIENCIA E MABILLTARDS. . PELA . CAaRITANLA
= @PprIsILEIRA, A BABER .

pAZ NEVEB tCFLY -, - INSCT AR4-007TTH=F — '

- 31, AUBUATO VILALVA FERMANDER . IPLF) . -~ INBC. AB1-00EIF2-L:

- - = _Bft,..}RTD DA-COSTA VITAL® ™E_ L. ~ INHC.. 481-0073I7&-2 "

T an. REINALDO TOARES PREB APLE} ; i'o < —3NEC. 4B1-012143-8 . -

ek PRIMEIRA INBTANCIA. PARA CONTORNAR @ GUESTRS & FERMITIR O

"l EgIMD HABILITADOS P

--'i

" A PREFEITURA NAVAL

T T pE3PACHD DE NOSBA EMBARCACRD, apL ICITAMOS E AGRADECEMOS GUE EBTA
© cA’1TANIA ~ATEBTE® GUE. 05 PILOTOS RRASILEIAQS EMBARCADOS T.JONES

ARA NAVEGAR TODA A HIDROV1A.

- M)A SEDUNDA - INSTANCIA, ESTAREMDS EFETUANDD REPREBENTACOES CONTRA

DE ROSARI0, POIS TAL GITUACRD E AREBITRARIA £

: .:_ pDE SRESPEITA U TRATADO DA HIDROVIA, ESPECIFICAMENTE NO GUE SE RE-

© 7 FEME AD TRATAMENTO

C.'._.CA) DA HABILITACAD

- - pEDE IA AGRADETEMO
g=sra MAIB DEL JCADD

- ATINGIDEAMENTE ~

L

MICHEL CTHAIM

-

DE NOSSAS EMBARCAGCES. REC1PROCIDADE £ ACELITA-
pE NOSS0B PILUTOE, ' ' o

B voSHA INTERVENGRD NEBTE TEMA, QUE A CADA DIA
E NECESSITANDD DE UMA DEFINICAC.
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- Hastn Anta. 11/24/598 &» antoridaden nr:hnt:innu aontinumm l.

jrespionar. em todos os niveld. pira que snjam sambaroados prati-

ros argentinos & bordo de.nossn smpurrador T.Jones, _ .

: Wko - obstanite Ge termos apressntado todas &8 aFgumentacles.
rocaasérias pars una boa anklisa da guestio. invocando . o tratado

ca  hidrovie. ., & veciprocidade, a habilitacko de nossos pilotos

T - ateetada pala daclaracko deste Capitania. a quentho continue &= o

- .

rasso combolo nlo & despachado . A tods hora pnom ofstumm unms

. axigénelia, orlam vm obatéculo. ssmprs oom o intuite de prolongar

a hegetiva de dsppache ¢ levar—nos f acsitar o embargue e préti-

- pos argentinos. A dltima axigéncis efetusda fol que a DECLARACAO
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pe—_

forneacida por osta Capitanis seja visads por um conoulado Argen—
t+ino no Bresil. nbo obotants <des antsriorments tersm nop exigido

gua tal declaraclio fosas envisda diratamente por Vsas para a Pre-
! gaitura ds B.Lorsnzo {looal onde ora se desenveolve tal aplebdio.

oas teove wen intolp am Roeériol . Esta nova sxigéncia. além. de

1sgisticamente ser impraticével a ourto prazo, hala vietm & ine-:--

istAncia de Consulado Argentino em Corumb&/Campo Grande. no pos-
&3 entander timbém desmerece e desconsidera um donumento forneoi-
42 » snvindo diretamente pela mutoridada brasileira. R

HEc temos pelavras para dssorever o desrespaito e afronte

g19 estamos sendo vitimas . Nepte rio. de inconsesquinclan ¢ Ar—
titrériedadas. o armador brasileiro me ve sublusede & atitondes

. ritrégrades o protecionistas dap antoridades argentinas, mm ola-

*» confronto & demregpelto. repetimoe. a tude squilo que me - vel-

oila . & &.-invocado pelo MHercossul/Tratado da  Hidrovim

T/ lndia /pratc
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de autoridads navel brasileira quo tat
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COMISION DEL ACUERDO

ARGENTINA

TITULAR: Comigisn de Coordinacién Imterjuridiccional del
Prng?ama Hidrovia FParaguay— FParana
Cap, Enrigque Oscar Dyahambure
Telf: 54-1-394-2231/2251/2116
Fau: S4~1-395—~&P34

ALTERND: Ministerioc de Defensa — Direceidn Egneral de FPolitica
Gra.(R) Antonio Fichera
Telf: B4-1-342-3046675511
Fax: 54-1-383-5934

BOLIVIA

TITWLAR Ministerio de Defensa Nacional
Dr. Guey fndrade Morales
Telef: GF1-2-431141/74728035
Fax: 05%1-2-37181E.

ALTERMDO: Eecretaria de Transpories
Ing. F. Freddy Alcaraz Gonzalez
Telef: Q5FL-2-3774450
Fax: Q591-2-3F181E

BRASIL

TITULAR: Hinisterio fa Marinha — Direcioria de Foritos s Costas
C.F. Francis Fixel
Telet:0055—021-21480207
Faix: QO85-021-21&5207

ALTERMND: Ministerio de Transportes — Departamentos de= Fortos e
Hidrovias.
Sr. Paulp Robertc Godoy
Telf:0055-061-2240622
Fax: OO035-021-21488207

PARAGUAY

TITULAR: Administracion Nacianal de Mavegagidn y Fuertos
Ing. bLuis B. Baray
Telif: QGSIL-Z21—-452845
Fawx: DOEPE-Z1-49204é

Frefectura Beneral MNaval
Cap. Julidn Paredes Morales
Telef: O0BPFZ-21-498520
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TITULAR:

ALTERMN:z

URLIGUAY

Direccion General de Transporte Fluvia ¥ Maritimo
Dra. Adela Marina lLegazcue

Talf: OSPBR-FLHOTLIO/FEDIAL

Faw: 05982-F&4200

Direccion General de Transporte Fluvial ¥ Matitimo

Ing. lLuis Perdomo
TElf:QE?EE*?&G?iGK?&GS4E

" Fax: QS53E2-9&£4200




